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BIOGRAPHID A‘\'IDRICAIN
(Pour l’L‘nc Jclopcdw Cmmdmme.)

PJSKARLT “clief Alrronqum, surnommé l’Aclulle du C'm'\(h, se
signala dans presque tous les combats que sa nation,alliée des Fran-
gais, livra, de son temps, aux ]quums., Sa tribu lui ayant; confié.
le cummandementde sept & huil cenls guerriers, il marcha conre ses;,
fiers ennemis, mais il los trouva sur leurs gardes, et il fut contraintde.
s’en revenir avec la mortification de n*avoir remport& aucun avan-
tage important.  N’ayant.pu faire’ tr iompher’ sa, nation, ' Ia; t6te.
d’un corps aussir, COﬂbl(]LI"lle, il voulut, venger .au; moins. la;
mort d’un, de. ses chefs, qui avait &&.pris . ct beulé: par,, les:
Iroqums, . Pour.cet effet, il.arma un canot d’une vingtaine de fusils;.
ct.sy .embarqua avec, quatre autres, chefs des plus. brayes de Ja
nation.. :Jls partirent des -Trois Rivieres, ou du Cap; de.Ja. Made-,
Taine, qui était alors la rusndcnce, ou le 1endoz-vous ordm'mc des:
Algonquins; et se rendirent d’abord dans les.fles de. Richelieu, . &
Pextrémitt sud-ouest du: [ac St. Picrre, ct-de 13 2 l’entrcc‘udg 1a
riviere de Sorel, nppellc.e alors rivitre des Iroquois. ..Apiés, sy.
Gtreiavancs jusqu’a une certaine distance, ils y rencontr(\,rcnt cing:

canots- iroquois’ portant chacun, dlugucmcrs. Ceux-ci. firent, le,
cri de guerre pour sommer: les Algonqums de se rendre. . 'Plsk-lret
répondit: que la nécessité le confraignait & so rendrc, mais que e,
voulant pas qu’on pdt Paccuser de- 1\chek,, il priait les Iroquois.de
le suivre au milieu de la grande rivitre (le fleuve St. Laurent).
11 vira aussitdt de bord, et Vlos. Iroquois le sumrcnt -avec la_vitesse,
surprenante des rameurs indiens.:

Piskaret avait eu ’idée de faire passer dans. la plupqrt dus b.x“cs
de plomb dont il.8'¢tait muni, de gros fils d"\rdml, d’environ’ dix,
pouces de longueur, arréids par los deux oxtrémités, ct avait
arrangé ces balles en peleton, afin que le fil d’archal s’étendant au
sortir du fusil fit un plus grand escar. . Par 13 autant de coups portés
dans un canot Claient autant d’ouvertures qui le devaient couler:d
fond. ~Ean effet, forsqu’il falfut combattre, Piskaret fit un mouve-
mont _comme’ pour s¢ ° trouver enveloppé . au milien des canots
iroquots, et. ordonm & ses compagnons de tirer sur Tes canots A fleur
d’eau, sans soccuper de ccux qui Claient. ded'ms Les canots
iroquois s’¢loigndrent avee ])I‘(.Ll])lldtmﬂ ct comme & Venvi les uns
dés autres, pour faire place a celui des Algonquins. . Alors ceux-ci,
feignant de se rendre, chantérent leur chanson de mort ; :mal.s,.au
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grand: Gtonnement de- leurs-énnemis, ils leur -envoyCrent une dé-
charge.de leurs fusils, et la réitérent trois fois, sans perte-de temps,
en reprenant d’autres armes chargées d’avance.  Les Iroquois cul-
batérent de leurs canots, qui couldrent bas, et les Algonquins les
tudrent & coups de cassc-téles, & Pexception d'un chefl qu’ils
embarquérent avec cux, et d qui,’ comme on le pense bien, ils
firent subir le sort que le leur avait ¢prouvé.

Piskarct combattit les Iroquois en combat rangé,.en 1643, ct les
défit. ' Ces derniers ayant enfin’ consenti & envoyer des députis
aux Trois-Rividres pour traiter de la paix, il parut aux conférences
de 1646, ct ratifia’le traité de paix, au'nom de sa'nation, en disant =
¢ Voici-une pierrc que je pose sur la sépulture de ceux -qui ont &été
tugs dans la guerre, afin quaucun guerrier naille remuer leurs os,
ni ne songe-d-les venger.” o

Al rupture-de la paix, Piskaret fit-une-nouvelle expédition, ou
plutdt un exploit qui ne ressernble pas mal & celui d*Uryssz et de
Diomepe dans le camp de Rugsus. - Comme il connaissait par-
faitenient le-quartier des Jroquois, il-partit seuly & la fonte des neiges,
dans Je desscin d¢ lessurprendre. 1l eut la précaution de mettre ses
raguettes le devant derritre, afin que si Pon découvrait ses iraces,
on erQt qu'il était retourné dans son village. Aprés -plusicurs
journées de marchie; so trouvant prés-de- la premitre bourgade
itoquoise, il se logea dans un arbre creux, pour y attendre -la ‘nuit.
Lorsque tout fut tranquille et en silence, il sortit de ‘sa retraité; et
S26tant inlroduit sans bruit dans une ¢abane, -l y tua deux-Iroquois;
leur enleva la chevelure, ct retourna d-son arlire. ~ La méme choso
fut répétée la nuit suivante. Les anciens s’assemblérént, ot le troi-
sitme jour on mit’ des gardes & toutes-les huttes. Piskaret sortit
pourtant encore, et -entra dans ‘le- village ; il n’y -nvait-personne
dehors, mais on veillait dans les maisons, comme il s%cn appergut,
en regardant par ‘les ouvertures. ' Ne voulant pas se -retirer sans
avoir rien fait, il se hazarda & entr’ouvrir Ia porte d’une des‘cabanes,
et il y vit un factionnaire sommeillant lc calumet a la bouche. 1l
le ‘tua d'un coup de casse-tdte, et s’enfuit. - L’¢pouvante se mit
dans le village ; tous les guerriers s’éveillérent, la vengeance dans
le cotur.  Piskaret avait pris les devans, et comme 4t prenait, (dit-
on) les cerfs et les orignavx (Clans du Canada) & la course, il
redoutait peu la poursuite de ses enncmis. ‘Loin do continuer &
fuir, il revint sur ses pas, se cacha pendant’le jour dans le creux d’un
autre arbre, et fit &prouver le sort de Doron & ceux des Iroquois
qui eurent ‘le malheur de s’approcher trop de son ambuscade, -
" Les Cantons, pour forcer ce redoutable ennemi, ‘que d’autres
Algonquins Ctaient venus joindre, & laisser leur -pays, mirent
plusicurs cenlaines de guerriers en campagne. 11 leur échappa
encore, pour leur causer d’aulres désastres. :

Piskaret &tait constamment trop brave pour Ctre toujours -pru-
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-denti;-unjour’ qu'ilirevenait seul do la: chasse; il fut refeontre, vers
e haut'de lariviere de Nicoletpar six Gelairéurs iroqguois qui;n’osant
-pas Iattaquer de front,chantérent leur chanson.de. paix, . en. Pabior-
dant. ]I chanta aussi Ja. sienne; et les invita’ & passer -par -son
village, qui'nlétait: qu’ trois ou- quatre licues'de Id; les prenant
pour- des: députés-qui se rendaient aux Trois-Rivitres ou & Québee.
{15 feignirent (’acquiescer avee plaisir &'son inyitation, mais il'y én
:cut un qui resta expros en arriére, sous prétexté de-vouloir se
reposer.  Piskarel marchait avec cux sansiles soipgonner: d’aucun
mauvais dessein, ou comptant sur sa force et son adresse; dans:le‘cas
contraire, lorsque le: Sauvage qui- était-demeuré en-arridre,  arriva
“tout &-coup sur lui; et le renversa mort ’un grand: coup de sa hache
d’armes sur Je derridre de la téte.  Laperter d’un: telallié-fut plus
sensible aux Frangais que ne:I’aurait 616 celle de plusieurs centaines
d’autres guerriers algonquins ou hurons: T

- Co ' : - FoM. B oos o DI

1

, C PAULEN,

' . 0U'LES HEUREUX EFFETS DE'LA VERTUW .-
L P L to . ! ¥ e, ’
Je me rendis chez:les Bertrand. & Pheuro -du-diner, ct-1on. pout
jugér - des-diflérentes- sensations; que - jéprouvai. en: m’y- Tendant.
Mudame: Bertrand- était- seule, dans une petite! ‘salle; basse ;_elle
‘sdurit en'me: voyant, et me prenant. affectucusement la main; elle
m’embrassa,: en’ me disant:. “Ah! ah! monsicur! Paulin;.: vous
&erivez.des lettres d’amour ; ¢a, mon enfant, est-il bien: vrai- que-tu
‘n’aimes plus. ta demoiselle TIcnriette >~Bicn vrai, mamanBertrand,
bien.vrai; je vous le jure.—Ainsi’soil-il, car c’est-un bon; dCbarras.
"Tencz, monsieur Paulin, vous savez que mon mari et moi:nous vous
aimons .comme si. vous. &licz notre enfant; nous vous:l’avons
prouvé. Elv-bien ! cette pauvre Joséphine, elle vous-aime. aussi.
C’est une jeune fille qui est franche, qui ne connait point les détours;
il'y a d&ja un.mois qu’clle nous”a fait-la-confession de son amour.
Si‘ vous saviez combien nous avions de chagrin, combien nous. mau-
dissions intéricurement volre amour pour Henrietle. - Ah! mon
dicu,.5a nie se comprend pas ; maisce matini, quand: Joséphineta ha -
cette lettre, .clle a pleuré, clle s’est trouvée mal ;. elle. s'est: jettée
dans:nos bras,..cn nous’ disant.: Mon oncle, ma.tante, que! je suis
‘heureuse ! monsicur' Paulin m’aime, il me Péerit, je:dois le;croire.;
vous le croyez aussi, nest-ce pas? car vous  m’avez. toujours- dit
qu'il était incapable de-mentir.. , o SR

. % Vous pleurez, monsicur Paulin.—Cest de joie, mamma- Ber-
trand, de me voir aimé de votre nitce.—Ma foi, vous faites bien-;
il vaut micux plearer pour: elle de: joie, que d’avoir. pleuré tant



244 Paulin.

o-fois de-chagrin pour une fille qui no méritait: pas. votre.amitié,—
‘Ne . parlons plus d’Henriette ; parlons de JosGphine ; elle seule
m’intéresse ; mais oll est-clle 7~—Klle est avee son oncle 3 faire pré-
‘parer-le diner.—Je brile de la voir, ainsi que votre. digne mari.—
Vous les verrez foul & Pheure.. Vous ne savez pas ce que mon
-mari et moi voulons faire ?—Non.—Je m’en vais vous le dire, car
il m’est impossible d’avoir un secret pour vous... Vous avez perdu
vos six mille francs ; il ne fant plus y compter, monsicur Paulin;
le capitaine ‘anglais est sdrement mort ; car je crois comme vous
qwil était trop honnéte pour ne pas vous rendre volre argent ; c’est ce
dont il faut se consoler, et pour le réparer, mon mari et moi donnons
six mille francs en marriage & Joséphine, et aprés notre mort, vous
aurez notre petite fortune”. ‘ oL

J%allais exprimer ma reconnaissance & madame Bertrand, lorsque
son mari entra accompagnC de Joséphine, qui rougit en. me voyant.
Quant { Voncle,il me sauta au col en medisant : * Allons, Paulin, tu
seras notre neveu,et voila la petite femme qu’il faut que tu embrasses,
Comme on le peut penser, je ne me le fis pas dire deux fois.

Notre diner fut délicieux : la bouche de Joséphine ne s’ouvrit
que pour répondre de la manitre la plus ingénue et la plus tou-
chante aux.expressions de mon amour. La joie: et le plaisir bril-
Tuient dans les youx de monsicur et de madame Bertrand, qui arrd-
t&rént que notre mariage serait cglébré dans tn mois. . i o
-+-Rien n’est secret dans une petite ville ; touty transpire. subite-
‘ient, et il ne fallut’que trés peu de- jours pour que mon- mariage
fdt Pobjet ‘de” toutes les conversations. . Henriette ne fut pas des
dernitres & apprendre; wiais' elle’ ne. m’en parla.pas, - Nous
‘gardions ensemble les égards que la simple politesse exige.. - -
- Déja quatorze mois 8’Ctaient écoulés depuis la mort de madame
‘Molard, sans qué la maison et le magasin, qui Gtaient-en vente,
cussent trouvé un acquéreur.  Lhéritier Clait venu & Dunkerque,
‘et nous avait priés de ne point quitter jusqu’ ce que la- vente fat
consommée. ' Instruit. que Robért et Henrictle devaient s’unir, il
es invita & célbrer leurs noces dans 1a maison ; ce qu'ils accép-
‘tdrent. - 1l me fit Ia mé&me proposition ; mais je lui fis sentir que je
ne pouvais Paccepter, attendu que ma future avait ses parens domi-
iciliés dans la ville. -~ - ' IR
t " Robert avait cessé d¢ me voir do mauvais eil, depuis Pinstant
‘oit mon amour pour Henrielte $'&tait teint. , La noce se faisant
dans _la maison, on ne pouvait guére:se dispenser de m’y inviter ;
et cette invitation' me Tut faite par Robert. et Henrictte dune
-mani¢re &ne pouvoir m’y refuser: ils poussérent méme Ja - poli-
tesse jusqu’d y inviter M. et madame Bertrand et lour nidce, qui
avaient envie de refuser nettement, et .qui, par considération pour
moi, acceptirent. - - Cet b

*-Les noces furent gaies, griice & la générosité de Phéritier. de



Paul;in.,. IR b245 ‘

madame Molard, qui en fitles {rais ; et 'on s’y amusa beaucoup. M.
et madame Bertrand ne pouvaient's’cmpécher de riro en:voyant mori
air libre et aisé, tant & la cérémonie, qu'au repas et A la danse
Jostphine surtout&init dans Pivresse de me voir' uniquement
occupt d’elle; et, autant que la politesse Pexigeait, je n’avais point
d’autre danseuse. R S »
. Les noces de. Robert et d’Ienriclle finies,.on, s’occupa des
miennes. Le conleal fut passG el le jour pris et fixé au mardi
suivant (nous Gtions au Samedi). Sur les cing. heures du soir,
M. Durant regut une lettre du notaire chargé de la vente de la
maison et-du magasin, qui lui annongait qu'un acquéreur se présen-
tait ; qu’en conséquence il edt 4 se teniv prét & le recevoir ct &
faire mettre tout en ordre.  Eflectivement, une heure aprds, nous
vimes arriver le notaire avec un.négociant d’Hambourg, qui par-
coururent la maison ct le magasin, en prenant les notes plus exacles
tant des marchandises.que du mobilier. M. Speckleer (clest le
nom du négociant hambourgeois) . parut satisfait du local, des mar-
.chandises et du mobilier. Il demanda ensuite & M. Durant combien
nous &tions dans la maison : celui-ci ayant satisfait & sa question en
nous montrant tous, le notaire sc.mil it sourire et dit, en me,mon-
trant & M. Speckleer ; * Voici.un.jeune homme qui a donné une
preave bien rare d’obligeance ct de candeur:, et il lui. raconta ce
que javais fait pour le capitaine. Wilths. M. Speckleer, jetta: les
yeux sur moi et me considéra trds atlentivement,.ct il dit ensyite
"au notaire :  *“Sans doute que le capitaine anglais s’est empressé de
renvoyer celte somme et d’y joindre quelques dons —Non vraiment,
monsicur, ln somme est encore & revenir.—Et ne viendra jamais,
monsieur, dit Henrielte.—Je crois que madame Robert n’a jamais
&t d’avis de ceprét, ef son mariage rompu avec M. Paulin, le prouve
assez €videmment.—Je crois avoir agi avec prudence, chacun. cen
cconviendra, et M. .Paulin ne peut me démentir. - Le capitaine, cet
homme si rempli de probilé, si plein. d’honneur, avait promis de
renvoyer celie somme au bout de, six semaines, et il s’est écoulé
plus d’un an, sans qu’on ait regu la moindre nouvelle.—Cela’ est
vrai, madame ; mais une foule de circonstances imprévues ont pu
mettre obstacle 4 ce que Phomme honnfte que jai obligé ait pu
remplir sa promesse.~NM. Paulin, "amour-propre seul vous em-
péche d’avouer que vous avez fait une sotlise ; votre argent est
perdu, et votre Anglais n’est qu’un fripon.—De griice, madame,
n’employez pias’un terme qui ne peut convenir & Wilths ; i fuit
ce que Jai du faire, et Jamais je n’aurai de regret. —Oh ! vraiment,
votre orgyeil vous empéchera toujours de convenir que vous avez
Cté dupe de vos grands sentimens.”? Co
Le notaire riait de, cetle petite altercation entre madame Robert
ct moi: M. Speckleer Ceoutait froidement, el n’avail pas Uair d'y
porter unc. grande atlention. ... M. Durant haussait Ies“ép‘a.ulc._s et
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‘me faisait signe d’en rester I3 : quant & Robert, ‘Pexpressioni et le
jeu de sa physionnomic annongaient qu’il donnait’ gain de cause &
la sage perspicacité de sa femme. R

“On parle de volre mariage, me dit le notaire, avec mademoi-
selle Bertrand.—I1 est arrdté, et fix¢ &-mardi prochain.—Je vous
cn fais mon compliment, et avec d’autant plus de plaisir™ qu’on
assure que’ la dot remplace les deux mille écus perdus:~—Les
remplace ! certainement, dit madame Robert ; si monsieur avaitcu
le bon esprit de conserver les siens, il en aurait qualre au liew de
deux.” ‘ ‘- o

M. Speckledr demanda si envie de se marier &tait une maladie
¢pidémique dans la'maison? M. Durant répondit que selon toutes
les apparances c’en Gtait une, puisque lui-méme se disposait i se
marier, des Pinstant ot la vente de la maisen et du magastn - serait
consommée.  S’adressant ensuite & moi, il me demanda: quel projot
‘d’Etablissement javais formé ?—Celui Pun commerce de merceric,
répondis-je, n’ayant point assez Je fonds pour enireprendre celui-de
Pépicerie, que Jeusse préféré.—Je vous y-soubaite de'laprospérite,
en‘vous engageant beaucoup & étre plus prudent: dans Ja ‘confiance
‘que‘vous accorderéz A ceux qui vous inspireront de Pintérét, Gtant,
Jusqu’d un certain pdinty de Pavis'de cette’ jeune dame,- qu’it-faut
‘savoir bién employer ses fondsi—J’ai bien employ&'- les micns,
puisqu’ils ont servi a faire un heureux.—J’achéte ¢ette maison' et ce
‘Ihagasin pour un dc mesamis ; perisez-vous qu’avec de-la prudeénce
“et de Pactivitd; cet &tablissement puisse lut faire un'sort heureux ?
Z_Trés certainement; cetle maison élant connue avantageusemert
depuis un si&cle, on doit espérer qu’avee dePintelligence on y fera
‘parfaitement ses affaires.—Mais le prix m’en parait considérable:;
cent-vingt millé francs-est une somme ‘bien forte.—Je- puis vous.
assiirer, monsicur; que n’ayant nul intérit dans cette affaire, je
regarde ce march® comme - trés avantageux.— Clest-a-dire: que si
vous aviez cctlic somme, vous n'hésitericz pas d¢ vous' rendre
acquéreur.—Non, méme pour quelque chose de plus, et j& suis
hien convaincu que M. Durant, qui entend beaucoup micux que moi
le commerce, n*hisiterait pas davantage.” ' ‘
o A continuer:

PHENOMENES NATURELS.

LE SEMOUN.

'

Lz vieille Europe, ni méme le nouveau monde n’ont point de' fléau
qui soit aussi terrible que le semolin.” Ce-que: les historiens' de
Yantiquité nous ontdit de Parmée de Camnvse ensevelic tout entitre
‘dans la poussitre du désert; accable d’abord notre: imagination ;
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mais quand on songe & la masse énorme.de sables entassés dans ces.
solitudes, -on ne s'étonne plusque.le venty puisse avoir prise.comme.
sur les flots de ’Océan.  Le semotn souflle, d’ailleurs, avec une im-
pétuosité si'intense etsifurieuse ; lesrafales qulil-précipite,qu’il roule
en quelque sorte I'une sur-Pautre. & perte d’haleine; sont chargées de
vapeurs si brillantes,que tout gronde,mugit, se souléve, s'embrise sur:
son passage, et que le seul prodige quil faille admirer peut-étre,c’est
que les Pyramides, tant.de fois assiégées par ces eflroyables .tem-
pétes, soient encore debout au seuil de ’Egypte. Lo

Ordinairement -ce sont les chameaux qui, une heure ou deux.
avant que Porage &clate, avertissent les Bédouins et les caravanes
de 'son approche. " Ils baissent aussitot leur téte dans e sable, le
dos tourné au vent; et ni mauvais traitemens, ni la faim, ni la soif,
rien ne peut les décider, dussent-ils méme’ les endurer plusicurs
jours, & abandonner cetle posture. : T

Le seul moyen qu’aient les voyageurs d’une caravane de se sous-
traire 'd Paction- dévorante du fleau, est.de:planter sur-le-champ les
piquets des tentes, d’en fermer hermétiquement toutes les issues, la
moindre fissure du:bois, le moindre interstice -de la toile, dese
coucher & terre,datdte enveloppée dans le pan d’un manteau, apres
avoir cu soin de placer une cruche d’caud portée de la -main, et
d’attendre immobiles,ique Vouragan se déclare, bouleverse, dévaste,
puis graduellement s%afaiblisse, s'affaisse, s’épuise et s’eflaces-.

Les chevaux,-si Poft n’a pas eu- la iprécaution.de ‘leurcoivric
les'yeux et lesioreilles, sont asphyxiés.par les’ tourbillons.de: poudre
impalpable qui sc dégage, ainsi:qu’une ardente- évaporation,  des
collines de sabicirouge amoncelées par le vent.. Toute partie du
corps qui est nue, et que touche ce.sable ou cette poudre,.s’enflamme
souddin: ct-se charbonne, comme si un fer ‘chaud y -avait paissé.
L’cau bout dans les outres et dans les vases. La langue. se des-
stche, des l&vres se gercent. .Quiconque est atteint au visage,
tombe foudroyé: - Le sang lui jaillit des yeux et des narines; au
bout d?un'moment, {oute sa figure devient noire, $a peau st calcinée.

La plus longue période ascendante que parcourt.le semofin cst de
dix heures. Nulle force humaine ne saurait résister au-dela.

ABAISSEMENT DE LA COTE OOCIDENTALE DU GROENLAND.

Ox a depuis longtems remarqué le gonflement singulier de la croute
terrestre qui ¢léve constamment le fond de'la mer Baltique, ot pre-
dujt en:apparence Pefiet d’un abaissement des caux de’ cette:mer.
Un phénomdne analogue, mais d’un ordre inverse, se passe. actucl-
Iément sur'les cdtes du Groenland. Ce phénoméne a &té constaté
réeemment par le docteur Pivces, de Copenhague,dans un -voyage
quil vient de faire dans ces terres boréales.  Le Groenland,.ou du
moins la‘cdte occidentale de cette fle, est actucllement en train :dé
s'enfoncer dans la mer ; de telle sorte que, si ce, mouvement conti-
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nuait encore pendant quelques :sitcles, co grand pays finirait par.
cosser d’exister, ct par faire' lacuno sur les cartes de- la gographic
future.© - = ‘
*" Les premieres observations qui ont conduit & supposer cet abais-
sement remontent & Pannée 1777.  On.remarqui, -dans une baie,
nommée 1galliko, une petite fle rocheuse, distantede Ja grande terre
d’une portée de canonyqui dans les grandes marées, Glait entibrement
submergée,et qui cependant portait les murs d’une maison de 52 pieds
de long ct de 32 pieds de largeur. 1l est bien &vident qua P'époque
ol cetle maison avait ¢LG construite, Pile Clait assez Clevée au-dessus
du niveau de la mer pour ne pas Clre sujette 2 'ses cnvahissemens
périodiques. Depuis ce temps, Plle n’a pas cessé de s’enfoncer
dans la mer, et aujourd’hui elle est & peu prés submergte. :
En 1776, & Pentrée de cotie méme baie, les Danois avaient
fond¢ la colonic de Julianahab. - Leur magasin, situ¢ prés du
rocher nommé le Chiteau, n’est & scc -avjourd’hui que dans les
basses marées. - La colonie de Frederickbaah a ét¢ longtems habitée
par les Groenlandais ; aujourd’hui toutes les traces de leur séjour se
réduisent & une masse de ruines, sur laquelle '¢tend chaque jour
le flot de la baule mer.. On a é1& obligt d’abandonner depuis peu
Jo groupe d’iles nommé Fulluartalik (62° lat. N.) ;5 la” mer. com-
mengait & les -couvrir durant les hautés maréos.” Au, village de
Fiskenoss (639 lat. N.), les fréres Moraves ont fondé, en 1758, un
tlablissement connu -sous le nom de Lichlenfeld; depuis cette
tpoque, le rivage de la mer n’a pas cessé de s’abaisser continuelle-
ment, ‘el-ils ont constaté d’une. maniére trés précise.  Au nord-
est de la ‘colonic-mere, Godthaab, a 64° de latitude, on voit. un
vitlage, nommé Villmansnay, qui a &t¢ habité au. commencement
du dix-huiti¢éme si¢cle, et qu’on ne voit aujourd’hui que quand la
mer se retire. A 659 de lalitude, le méme fait existe encore, ot
hien que PPon ne sache pas ce qui sc passe dans les parties les plus
septentrionales du Groenland, on est certain que cet abaissement
graduel a licu jusqu’d’ Disco-bay, clest-d-dire jusque sous le 699
degré de latitude.

LA MOUFFETTE AMERICAINE.

Uw~E queue pleine, Epaisse, 2 longs poils noirs, et une large bande
de- chaque ¢dté, donnent i la moulletic (bite-puante) une appa-
rence agréable ; mais Podeur de la liqueur qu’elle décharge sur
ceux qui la poursuivent est si odicnse, que peu de gens osent prendre
sur cux de V'approcher. Les vieux colons frangais en Canada
exprimaient Jeur horreur pour cet animal, d’ailleurs fort inoffensif,
en Pappellant Enfunt du Diable. - Les vétemens souillés par la
liqueur qu’il sCeréte ne sout pas purifiés, méme aprés avoir Cié
enterrés pendant plusicurs jours.. On dit que la:mouffetle passe
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Phiver sous la neige. Elle marche lentement, et sans ses moyens
particuliers de défense, elle serait ais€ment détruite par ses nom-
breux ennemis. Les chiens la chassent avec acharnement; mais
quand ils sont sur le point de la saisir, ils sont accueillis par une
fusée de liqueur puante qui les met en fuite.—Mag. Prrr.

HISTOIRE D’UN ENFANT DE PARIS. (Suite et fin.)

Lorsque jeus achevé assez de sujets de choix divers pour me
hazarder & les mettre en vente, il me vint un cruel désappointement :
javais des images & vendre, mais comment et & qui les vendre ? Il
venait deux ou trois enfans au plus me voir, et la fenétre de notre
chambre, 3 un rez-de-chaussée humide, ne donnait que sur une
petite cour peu fréquentée : ¢'était une triste exposition : cependant
faute d’un meilleur moyen, je me résignai, et je rangeai mes pein-
tures derrie¢re les vitres, avec cette inscription en gros caractéres :
A Venpre. DYabord les petits gargons, les petits pétissiers, les
petits boulangers, les petites filles et méme les grandes, s’arrétaient
tous pour regarder, €t moi, ’wil en embuscade aux ouvertures que
laissaient entreelles les feuilles de papier, je jouissais de leurs yeux
Ctonnés, de leurs exclamations, de leurs explications : il me semblait
bien que pour la plupart ils auraient désiré posséder mes ceuvres,
et quelques uns se hazardaient d en acheter. Mais, .sdit qu’ils
n’eussent pas plus d’argent que moi, soit que les petits giteaux me
fussent une trop forte concurrence, soit enfin toute autre cause plus
ou moins mortifiante pour mon jeune mérite, mon gain de ptusieurs
semaines ne monta pas & plus de huit sous; et apres cinq ou six jours,
tout mon public jusqu’au dernier bambin de Ja portiere; passait
fidrement devant la fenétre, saris donner le plus petit signe de curio-
sité. Je perdais courage. Par bonheur, Pimagination ne me
manquait pas. Nous étions au mois de juin ; et unmatin, en faisant
une commission pour ma mere chez P’€picier, je remarquai que les
petites filles du marchand de fontaines avaient dressé un petit autel
couvert de linge blanc, orné de chandeliers de cuivre parfaitement
nétoyés, d’ame petite image de Jesus dans sa créche tout surchargé
de petites faveurs de taffetas rouge gommé, et enfin de plusieurs
petites gravures de sainteté sous des verres bleus. L’une des
jeunes filles, vétue de blanc, avait un gobelet d’argent & la main, et
allait au-devant des passans. Plus d’un vieux bourgeois s’arrétaity
se baissait pour Pembrasser, lui pingait le menton, fouillait longtems
dans la poche de son gilet, et .. .. ne lui donnait rien ; mais les
jeunes ouvritres ct fes Gtudians fajsaient pleuveir les sous dans sa
timbale. Je rentrai frappé de ce que je venais de voir, - Je savais
bien que si cet usage de la féte-dieu permettait aux petites filles de
faire un reposoir, aucun exemple n’antorisait un grand gar¢on de
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mon: ﬁgo & profiterido la saintet¢ -du jour pour ouvrir. dehors une
Loutique - d’estampes; ‘comme - 4. une foire. - C(.pendmt le- désir
d’utiliser mes traviux 'emporta : jobtins la permission de ma mére;
par:Pintercession d’une vieille voisine, et Pétalai sous notre porte-
cochere ma collection de portraits, de. paysages et de fieurs. Jene
quétai pas, je me tins accroupi tout le jour pres de ma table. On
aura peut-ttre de la peine @ wie croirg’; mais ma mémoire m’assure
qu’une partie du bénéfice du reposoir p.mn dans ma bourse, et je
gagnai prés de vingt sous. C’6tait upe forte semme Jomte au
produit précédent -de mes expositions. - Le lendemain, jaurais
\'olontncra rccommencé, mais la raison me défendit d’en faire méme
l& demande & ma m(,re. ,La féte-dicu de 'année suivante &tait trop
loin pour Pattendre : évidemment la vogue de mon métier de colo-
riste Gtait &puisée, usée; il me fallut aviser & Qautres expédiens.
l’approclms de ma dixi¢me année; ma bxbhot}uque se compo-,
sait déjd d’unc vingtaine de petits livres achetésun & un : Péerivais
passablemmt et avec -les conscils de ma mére, je commengais &
uvojr un sentiment assez juste de l’oxtogmphc. Comme Phomme
des Fdcheuz de MovreExe et l’auteur du Zableaw de Paris, je
m’étonnais souvent des fautes grossidres contre la grammaire que je
remarquais sur. un grand nombre d’écriteaux de notre quartier du
Jardin:des Plantes: Chambre ¢ loué ;—Lai de chaivre ;. qus
rais.et-beure ; Punsion pour les deu.v secses ; Bone daublc
s Qu(.lquefms, l’orlhogmphe, 1 la rigueur, aurait pu
passcr ; mais les caractres Glaient presque toujours d(.tcsl'\bl(.mcm
1rr(.guhers.‘ ¢ 81, ‘au Hew: dimages qui ne peuvent plaire qu'a des
enfuns, me dis-je un jour, jo confectionnais avee soin une cerlaine
quantité. ’Ceriteaux de papier-carton, oft j'Cerirais proprement
différents, avis, sans faute d’orthograplic ‘et en- gr'mdes letires
romaines colorées, les personnes qui cherchent ainsi & attirer des
locataires-ou des pratiques ne me paicraient-elles pas volonucrs mox
travail, au. moins trois ou quatre sous? Ona vu qu'une fois saisi
d’une xdt,e je w’étais pas longtems 2 Ja réaliser.  En moins d’une
semaine, . )e terminai une douzaine d’Geriteanx, ct un matin, les
ayant ramgés avec soin dans un porteleuille de p'xrchemm, je
sortis, les yeux avidement levés vers toutes les maisons ; bientdt
I (léc,omns, A unc fendtre de la . rue des- Poste un petxt papier
fixG desriére un carrcau avec qu.ltrc pains a cnc].etcr ct porl'mtces
mots: Chambre de garson, aussi horriblement mal écrits que je
pouvais le désirer. . Lamaison avait un certain aiv & demi bourgeois
assez encourageant, mais il 0’y avait personne ni & la porte nid la
fendtre. .I‘mpper ouvrir mon c.lrlon, proposer. ma. marchandise,.
¢’6tait une affaire plus grave qu’on ne pense ; le ceeur -me bondis-
sait dans la poxtrme. Avec ma surdnc qui (_ommengan. cependant
a diminuer, n’avais-jc pas & craindre vingt questions auxquelles je
R'aurais pas' pu répondre 2, Commcnt me recevrait-on? - Peut-
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&tre on mo rirait au . néz, peut-&tro’on .mc.-fe‘rmergitjt;ru,mlemem la
‘porte comme & un-importun. - Tandis'que jo passais’en: revug,ces
tristes conjecturesy. je me promenais-en. long.ct.en largo, devant.la
maison ; chaque fois que je: m’éloignais .un-peu wde. la-porte; je
croyais Gtre sitr d'avoir, au refour, .assez-de. force pour. m’avancer
droit vers-la sonnette, mais le bouton' dé la: sonnetic: edit-il repré-
scnté Ia téte de Méduse, ou edt-il &té de.fer rouge, je n’aurais pas
€té - plus effrayé. A la fin, it me fallut renoncer.a cette oceasion,
Loyt en maudissant en moi-méme ma lacheté: . Allons, me dis-je,
Jjaurai plus de confiance demain.® & . .0 . s
Sur ma route, sojt hazard, soit secrette.impulsion, je traversai Ja
-rue des Fossés Saint-Victor, et je me trouvai en.face” de 1une.des
boutiques qui m’avait donné I'idée dont. J’&tais alors si mal dispost
& tirer* profit: ¢’Ctait une boutique de crémiére qui avait pour in-
scription :  Lai de chaivre. Au comploir une vieille dame était
assise ;- clle avait des lunettes et raccommodait'des bas. Je ne sais
quelle expression de bonté je. crus remarquer sur son visage; le
courage me revint; je tirai de mon porte-feuille un superbe écriteau
olt favais écrit en lettres de prés de trois povces: .LAIT:-DE
CHEVRE ; jentrai rapidement dans la boutique, et. je posai mon
Ceriteau sur le comptoir devant la dame, en disant, . pour. prévenir
toute- question :. - ¢ Madame, .voila pour quatre sous.” .L.a dame
leva la téle, ot:d travers'ses lunettes, regarda dour 3 tour I’écriteau
et ma petite personne: avec une grande surprise, et m’adressa avec
volubilité plusiours paroles : ¢’était précisément ce que je crdignais.
En ce moment, je.devins, je.crois, plus sourd qu’d Pordinaire, ot de
plus ma langue se glagait, tandis que je sentais le rouge me monter
jusqu’aux oreilles.  Ce fut avec beaucoupde peineque je répondis
au hazards  “ Eh bien | madamo, puisque vous trouvez que c’est
trop cher, prendz-la pour trois sous ou pour deux sous, comme vous
voudrez.” Lahonne dame me sourit avec une bonté de grand’mére ;
olle leva une main en signe de pitié, puis ouvrant son tiroir, elle me
donna quatre sous. Tlle fit plus encore, et me voyant me retirer
% reculons, en la saluant de mon micux, elle quitta’son ouvrage e.
me forga d’accepter une douzaine de belles prunes toutes véloutées,
‘Quelque heureuse qu'sdt &t& Pissue de cetle excursion, ello pro_
duisit sur moi un effet tout opposé A celui quil Gtait naturel d’at_
tendre. . Ma timidité, qui avait -augmoni¢é & mesure que. je gran-
dissais, avait regu une vivo secoussn, ct je renongai d.mon-com-
merce : quelquos autres Ecriteaux toutefois. me:furept’ achetés par
des habitans de ma rue, et jo gagnai en outre un peu d'argent &
Cerire des lettres ou & recopier les mémoires d’un serrurier, et ’un
menuisicr, nos voisins; aussi ma bibliothéque s'augmenta rapide- .
dement, et jo demandai au serrurier des clous, au menuisier deux
-planches pour disposer mes livres auprés de mon lit, 4 la: portéa de
'mamain.\ e oL ) o o ' :

Lo
] . - !
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"Sousémpire, on n’avait gutrelo: temps:de composcr des ouvrages
§ mstrm,tmn -primaire, ‘¢t >les -préiniéres années-de la restauration
iplont:pas €& beaucoup Plusfécondes.. » Lia bibliothéque: des petits
#librairas el des imarchands.forains Clait peu riche. en ‘bous livres.
" Ausst quandJ cus ajouté-4 ma colllection.un Abrégé de Berquan,
les trai(Gs ‘¢lémentaires de Vabhe Gaviumr et qm,lqucs Résumés
@ ‘isLo}rc,Jc ne'trouvais plus quc difficilement 2 placer mes gains nio-
~diques 5 ‘les gros volumes m’allrayaient, lassaient ma. .}mUcnce' leur
< prix Elait-trop. Cleve ; et dhailleurs jen’avais-aucune. regle ;pour
fixer mon choix. Aux heures o ‘jo me reposais :de. mes “travaux
d’wnture, guicommengaient A prendie une gerliine. 1mpoxldncc, je
» eontractai Phabitude de me promener. sur-les quiais de la rive gauche
" de la- Seine; ot'de m’arriler devant lus caigses de livres. C\[)Obbb sur
~les parapets, Dans le ‘commencement; je ne me hazardai qu’a- lire
:es titres ; -cette lecture méme m’intéressail ; da grande \'anuu, des
sititres me rvlait 2 foule de. sujots qui mm‘xlenl (l’(,\cr"cr ¥ espr it
~ide Phomme, ¢t ouvraitun champ dé plus en-plus. large a mes ré-
ﬂe\mns ot & mowimagination. - Pou & peu j& risquai, lorsqu un Aitre
Jinfe sululszut plus-que les autres, de tirer le- Jivre de son-rang, et-do
“ “lg parcouririavec avidité ; j26tais forcd - de: dévarer vite les | pages ;
néJ’ququls'.lmsl urie faculte d’qna]ysc qui depuisn’a CL¢ fort utile,
ies marchunds wo-me génaient envien 3 ils‘avaient méme;, je pense,
‘quelque: pr(,d:lcctlon pour moi, .quoiqu’ils .cussent bien varemdni
“aecasion’ de voir mon argen. ]’(,t'ux discrets;-je replagais Loujours
- des divresiavee Je plus g evand soin & Pendroit méme-ol jeles avais
‘trouvls,ict Pévitais ‘de'mon fmicitx :de nuire @ la vente.. .nvais
explorg iquelques uneside ‘ces:caisses 4 cepoint- fue. je les possédais
wéellement plus que les marchands, ‘et souvent! Favais: dGsirt de
rpouvair imiterifeu M. Bouranrn,le blhlmmnnc, qui enuy ¢ devoir
‘depuis un mois les mémes livres duns une ménie boile, surun para-
. petdn pontdm Ats, acheta un jour toute la hofte, olien’ jetta lle:con-
stonwdans Ta rividre, pour 'wou ln )endmmm da ] _|01u<sance dela‘voir
i Tcnouvell(.r' o '
~Devant cos cabinets do. ]wtmo en: plom vnnt qm mlont hm, tant
de“.souvunr.\, je mie Jiai -damitié -avee un jeurie (,(u(]l.ml' il vinl
‘mervoir, me donm quelques conscils el un jour proposa a:ma niere de
ime faire-entrer chez un-avoué de ‘premitre instance. =Ce'n t,i.nt
qu une ‘place de saule-ruisseau ; nais ‘elle. devait me.rapporier:3
~francs ch.lque mois, et ¢'¢tait, disaicntlos voisines, un r emier pas
~iversila Tobe. “‘Md mcro fut ravie'de cetie offre.: - Je: m’Ctais plus
- ourd; et je poiivais’s lcuept«‘r. *Adicu donc, mes- Toisirs! - Tout- le
]olxr‘]o courais e hmbre, l’cnrcglshemmll, awpalais,). chez les
“conﬁ rc.x'los’ciu,m,lm ;urrm Hlex h‘l(’ﬂl(,lb, les huissiers, & c.;ou bien
V '|(, ("Opldl\ ‘des grimoires &' dusmpurcr‘mmx mlolhqencu. Ce fut i
e tmtc'appxenh\s.wc. “Toutefois, s cetle ¢poque, cossentavec
1on isolement, les plus grandes” (]lfTClthS de mon &ducation.:. lg
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- gecond:clere avait' remnrquc enmoi.quelque aptitudeau travail et
‘une certaine curiosité dlinstruction ; i me. prétait des; livres, 2.em-
plorter o soir, cbme questionnait.sur mes lectures, - Dans Ln ,suite,
devenu premier clere, il me confia les travaus de proc,ulurc, gu’a-
andonnaient souvent, pour aller.au café, les cleres-amateurs : gricce
L st prolection,: je m’u,le\'u progressivement au, rang de tlolm,mt,
elere appointé.—Aujourd’hui je suis juge 2 -D. ., .....0n devine
combien, avant Qarriver & cette fonction, il m’a fallu, dg. travail
opinidtre, de constance et d’éconamic, pour satisfaire Pavoud, suivre
anes cours de droit, :m’exercer dans les conférenges, me procurer
Parpent-indispensable en donvant des répétitions anx Sludiung, Jutter
contre :les obstables' inouis des.débuts des, tribunaux civily, et, enfin

- me.former d'abord .une clientelle .comme avocat.  Je.n’ai qulune
seule dondeur, mais elle-est d’une, telle amertume!.. . . . Ma méro
a rejointitwn pére. "

BOTA\TIQUD

L. Botanigue .ost .une scignce, czpéruncnlalc qu ll west donné
. qwd wripetit nombre ’hommes e pouvoir -&tudier régulidremont
ret dle: connuilre.a fond,, Dais iliest on botnmque, comme on
beaucoup. dCautres choses, des connaissances qu’ilzest touJou rs.utile
Pacquérir, el -souvent trés duswrmblc de.ne pas posséder, , A
- quelqu’un quiferait des questions {r op: nomln(,\xsus, ou supposant des
‘études régulitres, on pourrait répondre quion n’cst pas bataniste :
MM, M‘ALN/H,, Taneau, L‘lmscnm{}.,,ct autrc ont vu, dais
[Llll‘S'VU}’d"’CS, un gr and nombre. de v gClaux. curicux qu Yils n unt pu
‘nommer. bClGnllﬁllllClnCnl, par o, nusun qwils navaient pas Gludic
du botanique.. Mais.est-on Ggilement,excusable d’ignorer jusquaux
. noms. vulgaires, ou populaires,.des plantes les plus. utiles ou les plus
caricuses de son pays natal ? . Nousne le croyons pas. "Ung, grande
parlic des arbres, arbrmozm\, ou herhes,. grandes ou pct:lca, du
Cunada, sont r(,m.u'qu.lblea par .quelque., cndrmt .et-souvent par
+plusieursy pacla.racine, latige, les feailles, l(sﬂuurs les,fruits, les
Jsemences, le. port, l’h.llntude, &e. ; ou par.des qualxtbs, ddm les
sunes médicinales;ou salutaires 3 dans les autres. (llculcusemont en
.“petit nombre),. délétéres ou nuisibles.  On ne peut gugre sortir-des
- villes:sans rencontrer des végltaux  curieux. ou remarquablm par
quelqu unle ces;endroits, ou faits particuliers : sivous en_ignorez
les noms; wvous, perdez une, partie doxplaisir .de.la: proxn<_11.uk, on du
voyage-; -él:grande est volre anortification, facheux st voire cm-
"barras, s, vous (rouvant .avec des &rangers,  en jprésence de ces
curieusés plantes, indigénes, vous ne pouvez répondre & leurs
 fquestions. - ues damos dcxmndcront les noms des - fleurs.qui soflri-
ront & leurs regards, non seulement dans,les parierres, mais encore,
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occpsiqnnellement, sur les bords des prairies, des ruisseaux’ ou des
routes publiques.  Quel sera alors le pere, le frére, Pamant, Pami,
qui ne se trouvera pus heurcux de pouvoir s.\tlsfzuro i leur lou1b]o
guriosité ?

La conndissance des noms vullr.urcs, ou pOpuLnrea, des plantes
pourrait n’éire pastoujours suﬂ‘s';nte, ou satisfaisante ; car quelques
uns des noms pOpul‘luBs surtoul leur ont &té imposés comme au
lmmrd ou sans bonne raison apparenic, et d*autres sonuent trop mal
i Vorcille pour &tre de misc toujours el partayt. Nous avons donc
cru joindre Putile & Pagréable,ou Pagréable i Putile, en donnant 2 Ja
suile des noms frangais, ou vulgaires, des plantes, feurs noms latins
au scientifiques, et quelquefois leurs noms anglpis.  Les noms pure-
ment populaires ont Gt¢ mis entre parenthéses.  S’il y a erreur
quelque part, il y-sera remédié dans un prochain numéra; car nous
avons Davantage de compter des botanisies pu nombre ‘de nog
abonnés.

NOMS YVULGAIRES, I'ORULLATRES ET SCIENTIFIQUES DES ARNRES,
ARBRISSEAUX ET PLANTES LES PLUS REMARQUABLES DU CANADA,

Ansyytue (grande) ; Wormwood : Absynthium, Ariemisia.
Il parait que Ton confond souvent la grande Absynthe et I’ Armoise,
et que PPon donne & I'une et & Pautre plante le nom vulgaire d'Ferbe-
S .unt-fe'm, ‘M. G, J:lm\cm.m*, dit avoir wvu, ontrc les rivitres

Walawalaot Ch.xh'\ptm qui se jettent dans ’Orégon (ou Colombia),
des vallons couverts d‘dbsynlhcs ﬂom les tiges: avaient pros de sx\
pouces de diamdtre !

Aconit & baies blanches ou rougos ; Wolf's bane ; Acomlum
baccis niveis aul rubris; A ﬂcurs de soleil }—Helianthemum
canadense.  Cotte pl.mlc, cClibre duns l’mtiquité, abonde, & ce
que nous croyons, sur la montagne ou colling de Montréal, et sans
doute dans les autres licux montucux du Canada. Ses baies,
blanches ou rouges, sont vinéneuses.

Aigremoine ; Liverwort ; Agrimonia,

Ail des hois ; Allium canadense.

Airelle, (Guculc-nnire) ; mauvaise espéce de Bluet ; Feccinivm,

Alisier, Bourdaine : Bourgéne,suivant Toun.\mrom' 5 Aune-noir,
suivant Baviun; Alnus nigra baccz/em. Cnarirvoix donne, -
d’apriés d’autres auteurs, ]c nom latin de Cralegus d ce qu’il
appelle petit Alisier A feuilles @ Arbousier.  Ce ne peul pas étre
le nom applicable & Parbre que nous appellons Alisier ou Bourdaine,

Amaranthe blanche 5 Cock’s comb ; Amaranlhus albus.

Anagyride, ITerbe 4 serpent it sonnctle Anagyridis, Bidens
cunadensis.  Cette plante, dit Charlevoix, $éltve 4 la hauteur de
ring i six pieds, sur une seule tige, terminte par une fleur jaune
de I figure d’un petit <ole1| Lia racine broyéc est souveraine contrg
{a morsure des serpens & sonfetles.
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Ancholie (petite) ;- Aquilegia pumila precoz, &c. Planto
curieuse, de la fumnillo du’ J.‘h'lhurum, et qui fleurit avant Je moxs~
de mai. y

Antmone ; Wind- _ﬂowcr H Ancmone, afeunllcs iy Acomt acom-
tifulia, : :

Angtlique (bdle) ; Acorus calamus. On ‘sait quc Ta rdcmc_
de cette plante est trés estimée comie m'rn.dlcut de, tisane pour
maux destomac, &e.  Nous avons 1’Ang¢.l|que i ﬂeura blanches;

et A ngtlique. a fleurs pourprées. '

Anis des prés; Aralia canadenszs racemosa.

Apoeyn, Apocynon, Asclépiade, Tue-chien, Herbe 3 Ou.llc,'
(Cotonnier) ; Apocynum cenadense; comme Pappelle Charlevoixy
d*aprés d’autres ; Asclepias Syriaca, cotame nous Pa nommée fcu
M. R. Greduony. Il parait que cette plante ne se trouve qu’ e
Canada et en Syrie. La tige. JesscnxbfeJa ’usperge ct est-bonne
4 manger, lorsqu’elle sort de terre, au printems ; mais le suc blang”
ou laiteux, dont elle se remplit ensuite, est un poison. ’

Armoise ; Herbe Saint-Jear ; Mugwort ; Arlemisia 'vulrrans.

Artichaut des chaihps, Baldane, ou GlOU[LI‘Ol‘l 5 Burdach, Sco-
lymus.

Aster : nous avons le grand Asler, ou 1’Etox|e _]aune ailée, Astery
&c..; et le petit Aster d’automne, a larges feuilles’; Aslerzscue.

Aubépin, Aubépine, Eplm.-b].mt.hc (Senelhemlrulta oblongs)
Mespilus auziacantha.

Aune-noir, Bourgtne, ou Ahsu,r ; Alnus ‘nigra. baccz/'cra
Rhamnus.

Azerollier, Epine d’Espwne, (P'ommetttcr & ﬁ uits rougedtres ou*
blanchitres) ; Mcspzlus aconia.

Bellis du Cmndd espice de Margucrite dont Ia tige, suivant Ch.xr—
levoix, atteint Jusqu’ Lsix pieds de hauteur ; Bellzs 1amo.sa umbili-
Sera.

Bignonia du Cam(h. Catle pl.mte, dit Charlevoix, montc_msqu X
la cime des plus grands arbres et en couvre souvent tout le tronc.
Ce nest pas la méme que PEvonimoide, ou Bois-tors du (nmda..

Bluet : Parbuste ¢t la baie portent le méme tiom. , Llespdce de’
bluet appeliée vulgairement Croquet passe pour indigeste ; tandis’
que le bluet ploprcment dit est, suivant Charlcvox\, l"lff'\lChlSS'lnt ‘
astrem"ent dessicatif] f(,bnfuwc, &ec.

Bois & scpt écorces ; Ninebark snow bull ; ; S]nrea opulzfolut.

Bois-blanc, Tilleul du Canada ;. Basswood ; Ttlza canadensis. .
Ce bois &tant léger, facile & traV'uller et peu s <11Jet ase fendre, on’
Pemploie de préférence pour f f'nro des canots, des auges, des sabots,”
&ec. o

Bois-de-plomb, Bois-cuir ; Dirca. ' S o

Bois-de-rose; Roscwood Rlzmlodcudron. - Cet arbre pet-
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ciciix abonde particulidremerit, nous-dit-on; - dans la paroisse de' St.
Rmi, ou aux environs.’ .
Bois-tors du Canada, Evonimoide, (Bourrmu darbre) ; Cclasu us!

scandens. - Cetle pl.mtc sm"uhcrc, A peine. lnmeuw:, ct tros

faible en apparence, Cireint si étroitement les menues branches; oa’

les jeunes troncs auxquelselle s'attaclie, que loin de cédér a la

croissance de Parbre; clle'le creuse, ou le laissc cavé, quelquelvis

profondément, dans’une’plus ou moins grande lonwucm Lorsque+
de jeunes aubépins, ou dl‘bllbtbb scmbhblcs, se Lrouvent ainsi- ‘en--

tortnll(,s, ilsdeviennent proprds & faire dey cannes; souvent élégantes,
et toujours citricuses par li cause & laquelle est due Icm faf‘on
Bouillon-blanc, Moléne ; Verbascuni, Thdpsus. o
Bouis ou Buis. Charlovoix dit de ce” qu'il .1ppcllc petit Bouis
du Canada, qu’il porte des baies en"grappes, dé la grosseur du plus
gros pois, qui de blanches ot jaunes (levxcnncnllouncc et sont d’un
goiit agréableinent acide. Cod
Boulc.\u Bétula alba ; noir, {Mer mer), Bir ch-lrcc s—nigral
Bruyuc qui porte ‘des b'ucs ]“mpc 'rim;, ou Erice baccifera.
Canncberge, 'Atoca ; C’ranbern ; Vaccinic pelustris, Oxicocus.

Capillaire du C'mada; Adumt/mm amer Lcanum. Nullc part’

mllcu;s, ditCharlevoix, cette- planlc wlestsi vive ni'si haute

qu’en Canada,  Sa quahtc, csL aussi beaucodp’ au-dessus des autres

capillaires.

Cedre du Canada,]\luluzc Larix canadensis.  Surle rapport""

de Sirrisiy, dit Chatlevoix, 'le Cddre'du Canada a 6L rangé pai

Tourncfort parmi les esplees de Méltzes. llya Cuhc ou Mt.h,zd“-

Llithe, rouge, mile, fEmelle.
Cerfeuil des bons Cheroplyllum canmlcnsc
.Cerisier Toif, 'lrbrc de ta forme du merisier fruétiftre ; Cérasus

melanocar, pa ;- grappes ; Cerasus ou Prunus mclmocm’pa ra-,‘

cemosa.

“Chardon du Caniida ; ; pl.mlc trds connue commc numnncc dans
les champs el les prés, et malheureusement trds' difficile & c\tlrpu i

" Charme, Bois-dur ; Horn-beam ; * Carpinus.
Chatitignier ; ‘Castanca.” " Un bois de chataignicrs procura Xl
petite arnite dir -marquis "de "Tracy, '«rouvern(m général , du

Canada,une nourriture asdez substariticllo pour l’cmpucln,r de pu]r,

ou d’¢tre obligée de se disperser.
"Chéne Quw cus: ily a Chéne bl'mc, Chu\c rouge ; Clitne

vert, ou Yeuse, Jlex'; Clmn(,-s'lule, &c.. Ltcoree du chénc rouge
B 13

tst pr(.ﬁ,x‘nblc a toulce les autres pour Ta tannerie:
Chrysanthéme des’ bleds, Marguerite dorée ; Commamﬂ'old
Chrysanthemuem segelum. .
Cigne aquatique ; Cicula aqualzca -—vuncncusc, (Cnrot!p‘ &
mormu), virosa. B
Colombine sauvage, rouge ; Aqmlcgw canadensis.



Botanigue. L7

Cormier (tres bel arbre a fleurs) ; Cormus.

Cornouiller ; Canadian’ Dogwood ; . Cornus carwdensw..

Coudrier, ou Noisettier, Hazelnut ; .Corylus.

Epine-vinette ; Barberry-iree ; ; Berberts. -

Erable ondé :. Acer striatum ;  sucre, saccha; inum ;-—-—-phne ‘
Plataziojdes. :

Eupatoire du Canada, Aigremoine ‘a feu1llcs ‘Taunte. Planto
remarquable par Ja forme. de ses feuilles el'do ses " fleurs, "ot par sa’
hauteur, qui est de sept-d huit pieds.

Fougere fructifére ; Filiz baccifera. - C’cst dit Charlev on,‘ln
seule fougtre qui porte des baies.. Ces baies sont fendues en deux
rondes, noires et m@res au m\heu de l’(,u,, et Qun gom fort agré-
able. . '

Framboisier noir (Catherinetier) ; Rubus h1spzdus. :

Frine ;- Ash-tree ; Fraxinus ; (a. bouquets), Ornus.

- Fumelerre ; Fumaria. Nousavons la Fumeterre gousseuse, ou
siligueuse, toulours varte, ct la Fumeterre tubéreuse dllc msxpldc
parce que sa racine n’a aucunc saveur.

Gimgembre sauvage ; Cabaret ; Asarum. o o

Gm—suw ; Gar ent- oguen ; Aurclmna canadensis.  Plante
cGldbre et prCcmuse par sa mcme, comme PAngtlique.

" Gremil, Herbe nux Perles (vulgairement Gremdler rou Russa-
dier) ; Gromwclt Lithospermum. .

-Groseillier des bo:s ; :Grossularia. canadensis.

Hédisaron A trois I‘emlles ; Hedisarum, ou Securidaca mph Jlla.
Toute la plante, dit Clnrlcvonx, jette une odeur désagréable.

‘Herbe & Chaux ; Limegrass; Flymus.

Ierbe aux POU\ Lousaworl Pedicularis.

Herbe & laPucc, ou aux Puces Plantago psyllum.

Herbe Saint-Jean ; voyez Armoise.

Hétre, Fouteau ; Bcach-lrce Fagus. Le bois de hétre, tra-
vaill¢ a une belle apparcnce, of st sur Loutcmp]oyt, A faire des outils
de menuisiers.

Iris du Canada (Ghyeul Clageux) ; Iris major canadensis.

Litre. *Nous avons le Ligre a trois I'cunllcs, Hedera trifolia ;
el le Liére & cinq feuilles.  Charlevoix dit du suc, blanc d’abord,
el ensuite irds noxr, qm sort des pédicules du prcmxcx, lorsqu? on
les rompt qu’il n’y a rien de meilleur pour noircir les cheveux ; et
de Pautre, que quand un mur en est couvert, c’cst Ia plis belle ver-
dure que Pon puisse imaginer.

Lychnis du Canada Asarnn &c. Nombreuses sont les vertus
médicinales atiribuées & Ja racine de cotle plante. - Celte racine, qui
s'Ctend horrisontalement, est charnue et pleine de sucre; mais les.
griines ou semences contenues dans son calice sont-d’une Acretd &
‘metire la bouche en feu.

Lys du Canada; Lillium canadense.
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Majis, BI¢ &Inde ; Zea mays. -

Marguerite des prés ; Bellis sylvestris..

Matagon du Canada; Cornus herbacea, §c.

Merisier fructifbre; Cerasus sylvestris. . . - :

Millepertuis, Millefeuille, (Iierbe & Dinde) (Dindon) ; Ifype-
ricon, Millefolium. P

Mouron'; Pimpernel, Chickweed ; Anagallis.

- Moutarde ou. Moutar(lu.r 6111(11113 §e.

Muguet, Lys des vallées ; ; Lillium com)allmm. .

* Nefilier, Epine royale, ou petit Corail ; (Senclhcr a potxts fru:ts
‘Tonds) Mespzlus corallina.

Noyer, dur (2 noix amdres) ; Juglans AMATQ e (u
noix douces) ;—— alba; tendre (& neix longues) ;
cinerea ; noir, nigra. Le Noyer noir se trouve duns le
B']s-anadq, mais moins abondamment que dans le Iaut. M.
GurLsavrT nous a dit en aveir vu un dans la cour de feu Thoinas
Barrow, Ecuyer, Rue. St. Jacques, qui avait au moins deux pieds
de diamdtre. 1l on a obtenu des noix, qu’il a scmées & son

ci-devant (,mbhsscment, au Cdtcau Baron.  Les plants qui en sont
provenus ont ¢té tr.lnSporu,s L son nouvel Ctdbhsscmcul, au Coteau
St. Louis. I sont maintenant hauts de quatre Q cing pieds,

Obier du Canada, Viorne commcsublu, Pun1n.1 OJJulus bacci-
Sera, Viburnum edule. :

Origan du Canada; Origanum fi stulosum, &c. Plante remar-
quablc ¢t curicuse ]nr sa flour et ses feuilles. a

Orme 3 Ulmaus ; el arbro, pour orner et ombrager, mais d’unce
Lrds lcnlc croissance.  Les grands et gros Ormes qui duconucnt la
devanture de Péglise et du couvent des Récollets, u Monlrv\l
devaient y étre depuns au moins 150 ans.

Oseille des prés ; Brumex acelosa.

-Pacanicr ; Juglans oliveformis.

‘Panacée du Canada ; Panaces racemosum, §c.: Charlevoix
dit que les baies rouges de celle plante, qui croit partout, méme entre
des cailloux, ont un wom fort agréable, étque les cuisiniers en font
usage. 1y aaussi la Panacée musquie, Herbatum C’mwdcﬂszum,
ou Panaces moschatum.

Pancl sauvage; Panaz, &c. ; plante nuisibley que le cultivatcur
diligent doit s* cmplcssel d’cxurpcr en Parrachant avant quc}.x «rmmc
soxt mire, i

Patience des marais, Palience rouge ; Brumez m[ualwa &c..

Pimprenclle (grande) ; szpmclla ou | Bipendule maxima, «S’(c

Pin, rouge, bhnc, &c., Pinus, §c.

1’1<senht Dent-nc—hon ; Leontodon.

Poirrier sauvage ; g Jrus microcarpa, §c.

Pois sauvage ; " Ast rugalus canadensis.

Toivre d’cau, Curage, Walerpepper ; I] Jdropzpcr.
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Prunicf; Prunellier, Epine-noire ; . Prunus sylvestris. :
Renouée, Trainasse, (Herbe & Cochon) ; Centinodia.,
Riz sauvage, Folle-avoine ; . Zizania uqualica. .. - .
Ronce odorante, (Calottier) ; Rubus odoratus. . Nous serions.,
tenté de Pappeller Rosea buccifera. A
Roquette (grande) ; Jruca, &e. Plante remarquable par ses
fouilles, ses fleurs et sa semences . S ‘
Roseau & querouille ; drundo donaz. .
Rosier du Canada ;. Rosen canadensis. S
Sabot de la Yierge ;. Cypripedium, Calceolus, §c. .
Sang-dragon ; Blood-rool ;. Sunguwinaria, Chelidanium.:
Sapin, Sapinctte ou Lpinette; Pruche; Fir-tree, ‘Hemlock,
Spruce ; Sapinys, Abies canadensis. :
Sarrasine, Pipe d’Allemand ; Sarracena ; une des plus curicuses
plantes du Canadd, par son port el sa'fleur ; décoaverte ¢t dGerite
par le savant médecin frangais Sarrasin, qui a longlems résidé &
Québes; | - S o o
© Saule ; Sdliz. - Point de Savle plewrcur indigdne.
Savinicr & feuilles de cypris ; Sabina canadensis, ' Lesfeuilles’
de cet arbre, qui's’éléve peu en' hauteur, mais ‘dont les’ branches;
s’ttendent beaucoup, sont trls Gpinenses 4-Ja cime, ont une odeur:
fotte, ct sont Qcres et brulantes. - Broyées et incorpordes avee du-
miel, elles nétoient, dit-on, les-ulcdres des plus sales, et font r’ésoughe
les furoncles et Jes charbons, « Co T o
- -Sceau de Salomon, (Raisinet); Convallaria, Polygongtum. -
Sencka, ' ou Polygale-du Canada; Polygala, §c. Suivant:
Charlevoix, M. TeNNaNT, botaniste et médecin anglais, attribuait,
A la racine de cetie plante unc vertu diaphorétique, diurtique,
alexipharmaque, &c. Les Sauvages la regardent comme un-spéci-
fique contre la:morsure du serpent & sonnetles, =~ 7 ot e
~ Solagum A trois feuilles; Solanum triphyllum. Cette plante
fleurit en mai ; Ja graine est miire en juin, et cn juillet, il ne reste
plus que la racine. I
‘Sorbier du Canada : Sorbus americana. - Les grives, dit Char-
levoix, sont fort friandes de son {ruit, qui croit par ombelles comme
celui du surcau. Il est de couleur de safran tirant sur le'rouge,
Sumach, (Vinaigrier) ; Rhus typhinum. On [crait, croyons-
nous, d’assez bon vinaigre avec les baics de cet arbre, et les tanncurs
pourraient s’en servir uiilement. ‘ e
Surecau, ‘4 fruit noir ou blanc ; Sembucus, &c.
Tabac du Diable, Jusquiame ; Hyosciamus niger.
Tabac sternutatoire ; Kalmia. Cette plante curicuse cst com-
mune, dit-on, dans les environs de St. Frangois'du Lac. ™ :
Thé sauvage, 4 petits fruits rouges ; Galtheria procumbens-
" Tremble, Peuplier du Canada ; Populus tremula. =~ -
- Tussilage, Pas-0’Ane ; Tussilugo. -

i
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Valérienno a feuilles d’Ortic. © Nous avonsla Valérienne 4 fleufs
violettes, et la Valérienne 2 fleurs blanches. Ledeur et la saveur
de la racine de Ia derniére, dit Charlevoix, nc le cédent en rien au
nard : quand onla miche, "elle crabaume LL louche, et & la fm elle
plque la langue, comme la canclle. '

- Verge d’or ; Virga aurea, Solidago : plante mudnuna]e.

V1g11c s.xuvavc  Vilus idaa canadensis. Jacques Cawrien
trouva Pile d’OrlL,.ms couverle de vignes, et ces vignes chargées de
raisins : il lui donna en conséquence e nom dile de Bacchus,

Volet. On appelle ainsi vulgairement une plante marécageuse
A grandes feuilles et fleurs j Jmmes ou blanches : ¢’est le D \Knuplm ;
en latin Nymphaa lutee ou albg.

DE QUELQUES BATONS CELEBRES, &c.

Lze bhton de PEREGRINUS ou PereGriN ProrEeg, p]uloaoph(.
cynique, biton qui fut, vendd un talent (4,500 fr.), est presque le
seul dans Pantiquité dont le renom soit parvenu jusqu’a nous. On
connait cependant encore celui de DioGENE le cynique ; mais chez
les modernes, ce genre de reliques est devenu plus considérable ;
ainsi Pon ne saurait se figurer Je nombre prodigicux de bitons du
Granp-FreEpeRIC qui ont 616 mis en venie; on a-aussi considé-
rablement débité ’exemplaires de la canne: de Rousseav & Mont-
morency, aprés la mort du citoyende Gendve ; et celle de la mar-
molte des Alpes, comme s’appelle lui-méme Vorraire, a. &l
Pobjet & Ferney d’un commerce trés lucratil. Tous ces béitons
plantés ensemble pourraient former’ qu'\sx une petlte forét. -Mais
il y en a quelques autres dont on ne trafique point, et qui ont aussi
de la réputation; par exemple, le fameux bec-d-corbin de Louis
XIV, ot la canne 34 musique et cn:écaille de tortue de
NmoLEON, qui fut vendue & Londres 38 livies sterling. ” On se
rappelle encore celle dont Franxrivw parle dans son {estament :
*“ Jo legue mon biton de pommier sauvage, orm, d*un bouton d’oren
forme do chapeau de la liberté, & mon ami, Pami du genre humain,
le général Wasniveron. Si c'Ctait un sceplre, il serait digne
de lm, et bien placé dans sa main.  Clest un prcsent que m’a Tait
cette excellente dame Fornacx, duchesse douairidre de Deux-ponts,
Quelques vers qui y sont celatifs doivent Paccompagner.””.
Madume de Casrean n’a pas rendu moins cclebre Je b.’)lon
du maréehal Vivvans. “En 1730, ditclle, la reine Maric
Lrckzinska se rendant & la messe, txouvq le . vieux maréchal de
Villars appuyt sur une béquille de bois qui ne valait- pas 30 sous.
Elle P’en plaisanta, ct le maréchal lui dit qu’il s%en servait depu:s
une blessure qui Pavait forcé a faire cette emplette,d Parmée. ~La
reine en souriant, lui dit qu’elle trouvait sa biquilie indigne de lui,
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et qu'clle espirait.bien en obtenir le:sacrifice. . Rentrée. chez elle,
sa majesté fit particr M. Carrean, son gargon de chambre, pour Paris;
avec ordre’’acheter. chez le fameux Grraawy, Ia plus belle-canne
A béquille en or ¢maille qu’il pdt trouver, el Jui ordonna. de:se
rendre de suite & hotel du maréehal-de Villars, et de lui porter:ce
présent de sa part. 1l se fit annoncer, et remplit sa commission.
Le maréchal, en le reconduisant, le pria d’exprimer sn.reconnais-
sance 4 lu reine, et loi dit qu’il n’avait rien & offric & un officier
qui avait Ihonneur d’appartenir & sa majest¢, mais qu’il le. priait
d’accepter son vieux bton; qu’un jour peut-8lre ses: petits-fils
seraient bien aises de possGder la canne avee laquelle il commandait
a Marchienne et & Denain.  Comme on s’en doute, M. Campan
mit le plus grand prix & ce bilton, et il a été conservé Jongtems dans
sa famille. . I fut perdu le 10 aoiit 1792.7 e e

Sous la restauration, les cannes de Benjamin Consrant, en bois
de cormier, ont obtenu une assez grande renommée ; et au chiteau
de Lagrange, propriété de M. de Laraverre, nous en avons vu
une surmontée d’une pomme travaillée en pierre de la Bastille, qui
sc vendrait trés chire, si'elle puraissait dans une vente publique.
Aujourd’hui enfin, nous avons encore une canne. célibre,.la seule
dont on ait parlé depuis 1830 ; c’est celle d’un de nos plus {Geonds
romanciers, (ui vient de fournir elle-méme le sujet d’un’ romai!

Sclon les anciens, Ia lampe »’Ep1crrre aurait &té payée. 3,000
drachmes’ (environ 2,700 {r.).  Chez les modernes, le fauteui} 'ent
ivoire que GusTave Wasa regul ‘dela ville de Lubeclk,a e,
dit-on, adjugé en 1825, au prix-de 58,000 'florins ‘(environ:120,-
000 fr ), au chambellan suédois, M. Semncxer. | Le. livré de
priéres que lisait Cnarees 1. &tant sur Péchalaud, 2 6té porté;
en 1825, dans une vente de Londres, & 100 guintes (2,500 fr.)

Lhabit que Citarres XI1 porlait & labataille de Pultawa, con-
serve par les soins du colonel Rosew, qui le suivit & Bender; se
vendit en 1825, & Edimbourg, 22,000 liv. sterl. ' (561,000) ; enfin,
un morceau de celui de Louis XVI, allant & ’échafiud, porlé sous
le No. 72 de la vente M. Mzox, 1529, aurait probablement 618
porté & un trés haut prix, si des motifs de bienséance ne Pavait fait
retirer de la vente. C ‘ o :

- On pourrait encore ajouter & cetie nomenclature ciricuse’ ce: qui
suit ; T

L2abbe de Tersan paya tris cher des souliers de Louis XIVien
satin blanc. S o o :

Une dent de Newroy a &8 achelée, en 1816, par lord Scrwa-
TERBURY,pour la somme de 730 liv. st. (17,545 (1.} ; ce seigneur PPa
fait monter dans le chiton d’unc hague qu’il porte habitucllement.
A propos de dents, M Alexandre Lewvom raconle que lors du
transport des corps ’Herorsy et  Anernarp aux Petits-Augustins,
un Anglais offrit 100,000 fr. d’une de celles d’Héloises -7+ -+ ©
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Le-orine’ do DuscarTes a 616 porté; . lors dé'h venle de la
lnhlu)lhcque du docteur -Spammaw, vers 1820 & Stockholm, & la
somme de 100 [r.; 1clat1vcment ¢e n’est pas cher pour l’envcloppc'
d'un tel cerveau.

Une veste de Jean-Jacques Roussecau fut pnycc 950 fr., ot sa
maontre en cuivre 500 fr.

Une vieille perruque de Kawr fut vendue, aprds sa mort, sur-
venue en 1804, 96 fr , selon les uns, et 200 fr., sclon les -mtrcs

Une p(.rruquc de SternE fut vendue, en 18 2, a4 Londr os, en
vente publique, 200 guindes. '

Sir BorvrerT, g aondre de WarneR SCOT'I‘, a pay&, en 1825, les
denx plumes qui ontservi & signer le fameax trait ¢’ Amiens, du 27
mars 1501, lasomine de 500 liv. sterling. “Enfin le chapeau qu’avait
Napolcon ala lmt.u]lc d’Eylan, a (8 a(llu«r(,, i Paris /]S.}o Ter
déeembre), 1920 fr. &+ M. de Lacrorx, médecin; la mise & prix
¢lait de 500 fr., et trente- dcux compg,hlems se sont dxspuu, cct‘
objet —Maa. PITT

'ENCORE UN MOT SUR LE MANUEL.

L’ aursor dit, page G,que les w(lJecuf’pal -fuit, umumscl immorlel,
mortcl, éler ncl csscnlwl divin, supréme, exlréme, emcellcnl, ne
peuvent Slre prucuh,s de mots qui expriment le plus ou le moins,
par-li méme qu'ils sont absolus et rejetient toute compﬁr'nson
Ceh est vrai d’calréme, supréme, qui sont par.cux-mémes des
superlatifs.  Cela est vrai aussi d’élernel, mortel, immortel,
cxcellent, qui Enoncent des idées d'infinité, dcé 1o]n]iu’:, ou d’inté-
arité absolue, si Pon peut ainsi parler, et Pon ne pourrait, sans
‘devemr b'lrlnrc, traduire. littéralement ces expressions anglaises :
His ou Her most excellenl majesly.  Cela est encore vrai
dessenticl, nécessuire, lorsque ces mots sont pris dans le sens méla-
phy sxquc ; PEssence, ou les qunhtus essenticlles des choses ;
PLtre nécessaire ; ce qui est néeessaire existe de soi. 1ln’yala
ni plus ni moins.  Mais il n’en est pas de méme de divin, pasfait,
non plus que d’essenticl, nécessaire, dansle langage oratoire ou
commun : BorLeavn -t p'mfht ¢t dans une occasion of il devait
&tre sur ses gardes, puisqu’il s’agissait de la correction, ou de la
pureté du langage,
« Que dans tous vos ¢erits, la langue révérée, .
Dans vos plus grands excds, vous soit toujours sacrée:
Sans la langue, en un mot, Pauteur le plus divin
Est toujours, quoiqu’il fasse, un maussade écrivain.” .
11 aurait aussi bien bu dire, Pauteur e plus pm;fazt si la rime
Vedt demandé ; ct qui n’a paslu, ou entendu, des expressions ou des
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phrases comme:les suivantes-? “ La plus parfaite des-créatures,?. -
en.parlant de la Vierge Maric :. ¢ Le plus parfait des hommes nest-
pas exemptde défauts:  * Ce fonctionnaire'se trouve dans-une situ-
ation critique ; jamais Ia prudence ne luia &L& plus néeessaire: —Ce:
cultivateur a présentement chez lui tout ce qu’il lui faut pour bien
vivre; jamais Pargent comptant ne lui a ¢té moins nécessaire :—
“ Rien de plus essentiel que la fermeté pour -&c. ' Nous n’avons
pas cru les cilations nécessaires ; nous en donnerions, §’il y avait
contestation. : - . RPN
I parait que malgré ce que dit 'yutear du Manuel, page 122,*
quelques uns de nos journalistes s'obstinent & qualifier de révérends
tous les membres de notre clergé, sans exception.  Clest:un. angli-
cisme,, ou une traduction litlérale de Panglais, & a différence qu'an
nom de baptéme du ministre, ou homme d’Cglise, qui, en anglais
suit le mot reverend, nos journalistes substituent le: mot “Mon-"
sicur; ou le mot “ Messire:?  “ Le révirend M. Girovanp;
le vévérend Messire Paivcravn ;” faisant de nos Curés, Vieaires,
Missionnaires, Chapelains, autant de religicux, ou moines. ‘
Nous avions & Monlréal, il y a un pen plus'de vingt ans, le Pére,
oule révérend P, Deaers, Récollel 5 et i Québee, il yaun peu plus
de quaranfe ans, le Pére, oule révérend P. Casor, Jésuite. - Nous:
avons prisentement des Pores Oblats, qu’oh peut, et'quwon doii:
appeller révirends, st PPon veut-Gtre poli,surtout en leur adressant
Ia parole, ou en leur éerivant,’ TP
En parlant des Prétres des Séminaircs, les Anglais diront, Ia
politesse méme leur commundera de dire, The reverend Ecclesi-
asticks ou. Genllemen, §&c., ¢t ‘on leur pardonnera peut-8tre une
traduction littérale, lorsqu’ils voudront s’exprimer en frangais ; mais
nous, qui devons savoir micux;, nous devons nous contenter de dire,
MM. Jes LEcclésiastiques, &c., -ou plus simplement encore, les
Messicurs du Stiminaire, &e. o o
L’auteur ne veut pas que ’on attribue & nos- Ecclésiastiques la
qualification de Messire.: Nous croyons que ce titre se peut donner
au moins aux plus ¢minents d’entre cux ; aux Supérieurs des
Séminaires, aux Grands-Vicaires, aux Curls particuliérement res-
pectables par Pige, &c.  Si Pexpression Révérend Messire nétail
pas toujours doublement incorrectle, elle serait en tout cas incongrue,
pour nc._pas dire ridicule. - R
- Une. autre fagon -de parler . tr&s incongrue, due.encore A des
gazeltiers anglais d’autrefois, qui- Cerivaient. mal - leur. langue,

“¢ Le mot Révérend est un titre qui appartient exclusivement.aux Préluts, uux Reli-
gicux et aux Religieuses ; et par conséquent c’est une erreur grave que de le donner
aux membres de notre clergé eanadien, qui est séculier. Celte erreur nous viemt des
Anglais, qui qualificnt tous leurs ministres de Révérends.  Mais quelque soit Pusage
des Anglais, @ cet égard, nous ne pouvans ‘douner ay Mot franguis 1'o'ugrt1lld, usic

extension quil-u’s pas, une acception qui lui est Glrangire. -
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ct que rlprouve ‘avec raison Dauteur du” Manuel®, - cest . de
dire: “Votre dame, la dame de N. ... "T'el jour, la-dame de N. ...,
Iicuyer, ‘& mis au monde un fils. —Pour parler frangais, il faudrait
dire 2 Madame N. .. ., &e. . : ;

ETUDES CHRONOLOGIQUES, "
. OU PECOUVERTES, INVENTIONS LT EVENEMENS REMAR-
QUABLES DANS LES ARTS ET LES SCIENCES, AU XVE.
'STECLE.

1402 Jean de Brrwexcounr, gentilhomme normand, aborde aux.,
tles Cunaries; il 'y €tablit en conquérant, avec Pautorisation du
roi de Castille, qui lui accorde la seigneurie de cet archipel, avee
ledroit de batire monnaie.  Les fles Canarices, découvertes en 1395,
Ctajenl connues des -anciens sous le nom d’lles Foriunées ; les
Arabes en faisaient un sCjour de merveilles.

1411, Jean Bxx trouve, dit-on, le secret de Ta peinture & Phuile,
en observant que Phuile de lin ou de noix, mélée avec les couleurs,
formait un corps see et solide.  Cependant plusicurs éerivains pré-
tendent’ que ce genre de peinture lait depuis longlems en nsage &
Constantinople.  Lun des tableaux de Jean Eyk, exécuté d%aprés.
ce' procédé, représentait Pagueau de PApocalypse. Il conienait
300 figures de 12 4 14 pouces de hauteur. ‘ o

1419, Deux . gentilshommes  portugais, envoyls par le prinee:
Hexri, cabordent & Pile de Madire, 2 150 lieues de la cdte
d’Afvique.  Llle &tait couvertede bois ; deld son nom de Madeira
(en portugais, bois). Le feu y fut mis et durascpt ans. - In 1445,
on y apporta des ceps de vigne de Chypre. On fail remonter i
celte &poque le premier emploi des cartes plates dans la navigation.

. 1423. Date Qune des plus vicilles estampes sur bois représentant
Saint-Christophe. : 3
1430. Tables astronomiques ’Urve-Bee. Ce prince, petil-

* DAME, dit-il, est un titre d’honneur qui s’étend aujourd’hui i foules les femmes
d’une condition un pew honnéte, Mais c’est une erceur grossidre de 'employer comme
synonyme de femme mariée.  Ainsi ne dites pas,'le DAME de Monsieur un tel ; ni, volre:
DAME ; diles; la FEMME de Monsicur un tel ; volre ¥EMME. Celte derniére Jocu-
tion, quoique correete, doit 8tre évitée néanmoins dans Ia boune société : au lien donc,
de dire : Volre femme, dites Madame, cu y ajoutant Je nom du mari,—Une dame ne dit,
mon mari, que dans Pintimitd; en toule autre circonstance elle le nomme par son
nom, en Pappeltant Monsieur. ~ Mais il n’en est pas ninsi du mari; il serait ridicnle
quil dit en sociélé, mon épouse, ou Mudame N.: il doit dire tout simplement, ma

enme. .
% Madame votre femme, Madame volre épouse sont des expressions de mauvais Lon,
moins ridieules néanmoins que Monsicur moi pire, Madanie ma mére. ‘ )

Une dume ne doit pas dire ; Quand j'éluis fille, mais, quand j'tlais demoisclle.”
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fils de TAMERLAN, avait fait Cngcr, a Samarkande,un observatonre ,
qu’xl dirigeait lui-méme. - . ¢ : RO
1433: ‘Antomo de. Messme propatre en Itahe l’art de, pemdro
l’hulle.‘ b
1440, GU’I‘TEMBERG ct va'rnL perfectxonnent ensemblc, a.
Strasbourg, e grossicr procédé d’imprimerie par.. les camct(\.rcs\
mobiles en bois, inventé, a ce que prétendent les Hollandais, .par.
Laurent Coster, de Harleim, en 1437, 11, n’y apas. de. solution -
définitive sur les qucstnons suivantes : 'Quel: a ‘©1& Viriventeur. de:
l’mpnmcncP Oliet/quand cet art a-t-il pris: naissance ! Quel a
€18 son premier produit?” D’aprés Phistoire de Pimprimerie .
de M. CareLLE; on peut conclure que cet art a &t perfectionné. i
Mayence par Gullcmburg, associé A Fusy, orfévre; et Scnor:rnm,
gcndrc de Fust, a inventé-Part de fondre les caract(.rLs ’

1446. Les Portumub arrivent au Cap-Vert; -ainsi nommé- des;
arbres qui Ie couvrcnt ou de. I’éspice d’herL‘es marines qux, apr(.s
un long calme, taplssent la mer. L 3

1448;- Naissance de Laurent de Mrmcls. On peut pluccr dans
le milieu du XVe: sitcle le premier développement de Jar puissance:
des Médicis et de leur mﬂucncc sur If.s arts quise prolongc _]usqu"xu'.
milieu du sitcle suivant, =

1452; Maso Fivieugrna, orfvre doR lorcncc, inverite 1"u't Qims
primer des estampes sur des planches de métal gravées cxcreux.
1l fut sans doute .guidé par Pexemple des. gmveurs sur: bois, ; qui .
obtenaient des Epreuves en papier sur'des planches gravées en relicf.:

1453. Fin de PEmpire d’Orient, ou de Constantinople. Le
résultat immédiat de cet Gvdnement fut la renaissance des lettres cn
Italie, ol reflucrent et furent accucillis par les Médicis les savans de
l’cmplro gree.

1456.. Apparition de la comdte nommée plus tard cométe, de -
HaiLLEy.

1461. Les Portugais peuplent les fles Agores, d(.couvertcs déja
depuis plusieurs années. Ce nom provient du grand . nombre
d’oiseaux de proie, éperviers ou wilans {agor), quon y apperguti
lors de la découverte. :

1464." Au mois de juin, Lours XI fonde 1’<.tabhsscment des
postes.

1470. Gering, knANT/ ¢t FrunurGer, ouvriers de Flust, [orment
leur: premier établissement au college de la Sorbonne. "Vers I
méme temps Pimprimerie sintroduit dans 1és principalés. villes dc
’Europe, telles que Rome, Venise, Naples, Florence, Lyou, Co-
lon‘ne, Louvain, Amsterdam, Londres, &c. .

“1450. Etablissement de manufactures de. soicries & Tours. .

" .1486. Deux vaisscaux et un aviso,.sous la- conduite de Barthe-
lemy Diaz, partent avec Vintention de doubler :PAfrique au:sud;
pour atteindre le royaume dont ils nomment le- souverain Prélre.
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Jean. '1ls atteignent en effet et dépassent la pointe méridioriale da:
P Afrique. A son retour, Diaz racontant & Jeaw Il. les. tempétes.
qu1 Pavaient assailli ipour doubler ce cap, . jusqu’alors inconnu :

* Ce sera, dit-il, le cap des Z'empéles.—* Non, que soit p]utbt le:
cap de Bomw-l]&pc? ance,”’ répliqua le roi.

1487.— Au sitge de Sarzanelln, les Génois ess'ucnt mais sans
sucets, de clnrgcr avec la poudre les mines d’e\p]osxon. . Co
moyen ne parait avoir. réussi qu en 1501, contre les F r«\ﬂ("\ls en-
fermés au-chiteau de POeuf, 4 Naples.

1492:  Découverte de l’Ambnque. Dans Ia nuit du 11 au 12'
0clobre, Christophe Covoas découvre Pile qu’il nomma San-Sal-
vador. . La méme année, le 7 novembre, un atrolithe, du pois de
250 livres, tombe aupris 'do Pempereur I\IA'\IMILILN, a Ensisheim
en Alsace : il le regarde comme un ordlc du cxel, qm lui pleacnt
une croisade contre les Tuarcs,

1494 - Lucas de Bunco, cordelier, publle a Venise, le premxer-
livre qui ait 6L& imprim¢ sur la science algébrique.

1497, On altribue au.Vénitien Cavor, naviguant par ordre du
gouvernement anglais, la découverte d’uno paruc du continent de
P Amérique septentrionale. :

1498, Vasco de Ganta aborde & Calicut, aux Indes Oncnl'ﬂes..
Clest’ de 'Caticut ‘qwest. expédié en Europe le pnemxer vaisscau
chargt des produits du pays..

1499. Tanez Pixson, Espagnol, ct Alvarcz CAHRAL,PO[‘[UQ‘(HS,
'lbOl dent stparément au Brsil.

)

MELANGES.
“DIFFERENCE DE L’EMULATION ET DE LA JALOUSIE.

L2emurarion est bien difftrente de la jalousie, ct'les traits qui
forment ces deux passions n’ont aucune analogie ct-aucune ressem-
blance. . L’une est méprisable, Pautre mérite des ¢loges : Pune est
une peine, Tautre est un noble sentirent ; Pune s’ mquu,tc, se tour-
mente el s’afllige de la réputation d’.mtun Mautre fait son &tude,
sa gloire ot son honneur d’y pouvoir alleindre. 1.2 Cmule nest
pomt un enuenti ; c’estun 'xppu,cmtem delairé du mérite d’autrui.

Ayons toujours devant les. yeux ces paroles du grand Conqu.m: :
“TLes'plus heurcux suceds dnutrui ne produisent en moi qu’une
vertueuse émulation quime fait redoubler mes efforts pour en obienir
do parcils”  L’amour de:la gloire, le sentiment, le soupgdn méme
de nos propres forces pourra wous faire dire comme le Cornzor, A la
vue d’un tableau de. Rarpuaer : ¢ Bt moi aussi,, je.suis peintre.”
Imitons le généreux rival de Parritasius, en présence de, toutela
Gréce: Parrhasius ét ZEuxis se disputent le prix de la peinture :
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Parrhasius n’a peint qu’un rideatt ; Zeuxis présente un’ tableau de
raisins'si- achevés que les oiseaux viennent- les becqueter.” -Fier
d’un suffeage si peu'suspect, il crie A Parrhasius de tirer le rideau,
pour qu’on voit son ouvrage . . . . Bientdt il recennait son’ cricur ;
mais il témoigre plus d’atlniration que de honte ;il cdde sans peincla
palme & son concurrent, qu’il en juge le plus digne,puisque lui:méme
n'avait trompé que des oiseaux, au lieu que Parrhasius avait fait
illusion & un maftre de Part. S R S
Vouloz-vous d*autres exemples d’une noble émulation ? Creeron
et Honresstus exergaient fa’m@me profession ; personne ne 'pou-
vait leur disputer la palme de I'éloquence. -~ Que serait-il arrivé, si
ces deux grands orateurs n’eussent ‘GeoulC que les conseils perfides
d’unc honteuse jalousic ? Ils auraient £1¢ ennemis. - Le véritable
mérite en agit différemment ; il connaitses forces, mais il ne ferme
point Ies yeux sur celles de'son‘adversaire. :Ilortensius et Cicéron
Gtaient faits pour s’estimer. Il s’éablit entre cux: comme une
socibté de confiance, de lumitres et de conseils. . lisne cherchent
qu*d se donuer un secours mutuel, non-sculement’ dans la carriére
du barreau, mais encore dans la recherche des places les plus impor-
tantes de Ta république. e ‘sage Arricus, qui refusa constam-
ment d’8tre &levé aux charges et aux dignités; pour. s¢'livrérunique-
meut & J7amour qu’il avait péur T’étude et pour I retraite, Gtait un
tiers dans une &i belle amitic. **¢I1 &t diflicile, dit’ CorvELIUS
Nuros, de décider qui le chérissait le ‘Plus de Cicéron et d’Har-
tensius.” Malgré leur rivalité dans Tacarridre de la gloire, Allicus
sut les emp@cher d’8tre jafoux I'un de Pautre, ‘ce qiti' semblait bien
difficile ; et il fut constamment le lich' de’ Pamitié entre ‘ces ‘deux
grands hommes | - e
Nous n’ajouterons plus que FPexemple de -VirerLe et d’'Horace:
Quelles 4mes eurent jamais plus de candcur,pour me servir d’une‘ex-
pression’ de’ ce ‘dernier potte! Virgile fit connaitre - Horace &
Mgcex~E, sans craindre de se donner un rival,” sans redouter” que
son ami Iui enlevil, ou du moins ne partagedt avee lui Pestime et
la faveur d’un ministre si puissant.  Mais an ne vivait pasainsi-chez
Méctne, dit Horace ; point de maison plus pure et plus Cloignte
de ces défauts ; Ie génie ni la fortune n’y- faisaient ombrage & per=
sonne : chacun avait sa place et s’y trouvait bien. S
A ) i N . i . . N B A
PULCHERIE SERT D’INSTITUTRICE A SON FRERE L'EM-
o . PEREUR THEODOSE. B

La célébre Purcnerte,chargée de In tutelle de Trzonosk: 1T son
frére, s’appliqua A former le coeur et Pesprit de ce jeune prince.
Ellc commienga par &loigner d’auprés de lui Peunuque ANTHIOCUS)
quiy; ayant &6 jusqu’alors son précepteur; ‘s'occupait plus des
intrigues de cour.et:de ses propres intéréts que de Pinstruction- de
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son souverain, Ensuxte, n'osant confier” & personne un emploi .
aussi important, elle s’en chargea clie-méme. . Elle jetta dabord
dans le caor de Théodose les fondemens, ’ung piété solide, en le
faisant-ins(ruire de la doctrine Ia plus pure : il apprit & respecter
les ministres des, autels et & honorer la yertu parlout olt elle se
renconirail. Eomme les pr'\uques de la religion sont incompatibles
aves les vices du ceeur, elle s'¢tudinit & lui inspirer Pamour de la
justice, la clémence et PCloignement des plaisirs.  Tour la culture
de son esprit, elle se fit seconder par des mafiyes vertucux, les plus
instruits en chaque genre ; e, ce qui n’est guére Mmoins utile que
d’habiles mattres, elle Ini procura des compagnons d'Gtude capables
d’exciter son pmulauon' c’élaient Paviiy et Pracing, qui par-
vinrent ensaite aux prumuos dignités, LElle noublia pas le soin
de son extéricur. Xn méme l(,mps qu’elle Pappliquait & tous les
exercices convenables @ son dge, elle formait clle-méme ses discours,
sa démarche; sa contenance ; ellc lui enseignait Part (l’:]outc,r du
prix aux bxenl‘.uls, et d’6ter aux refus ce qu ’ils ont d’aamer et de
repoussant. ~Map. pE RENNEVILLE. '

LES ECOLES DE CIIARLI‘MAGND

Oxa n,pc,lc, trop souvent que CHARLEMAGNE ud.t resté t,tr'mrrcr
AuX sciences qu’ ’il avait protwu_\S' qu'il. ¢lait dépourvu de tonfe
instruction, et n’avait pas méme su lire. Lhistorien. Eoisian,
qui fut son secrétaire, assure qu’il avail, au . contraire, Gtudié sous
Pierne dePise, ol sous Av.cuiv le Saxon, sous Ia dlrectmn duquel
il donna beaucoup de ' temps el de travail 3 A ln rhétorique, & la dia-
lectnquc, et sourtout & Pastronomie. [ &tudiait le caleul et obser-
vait le cours des astres avee une sCrieuse el ardente curiosité. Une
de ses occupations favorites Clait de corriger les manuscrits : la
veille do sa mort, it avait encere retoucht :mgncuacmcnt, avec des
savans grees et syriens, les évangiles de saint Marce, de saint Luc
¢t de saint Matthicu.

Charlemagne visitait souvent les ¢coles qu’il avi it fomlLCS' 11
interrogeait Tui-méme lcs {leves, et lisait soignousement leurs com-
positions.  Voici ce qu’en r.nppmte le momo de Saint-Gall, anna-
liste Iatin du IXe. siccle.  “¢ Lorsqu’aprds une longue absence, le
roi victoricux revint en Gaule, il se fit amener les enfans quw’il avait

confiés au docte Cresent, ol voulul cxaminer lui-méme leurs
lettres ot leurs vers.  Ceux e mayenne et basse condition présen-
térent des ceuvres au-dessus de {oute espérance ; les nobles, d’insi-
pides sottises.  Alors le sage vof; imitant I justice dn juge \,lcrnel
fit passer a sa droite ceux qui avaicnt bien fait, et leur parla-en ces
termes : Mille griices, mes fils, de ce que vous vous &tes appliqués de.
tout,votre puuvmr A ir'w'nller sclon mes ordres el pour votre bien.
Maintenant efforcez-vous (% wicindre & laperfection, et je vous don-
neraj dc magnifiques &véchés ct.des abayes, et toujours vous. serez
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honorables & mes yeux.” Ensuile il tourm vers ceux, de gauche
un front irrité qui troubla-leurs consciences; il leur. langa avec
ironic cetie terrible: apustrophc- “Vous autres, nobles, vous, fils.
des grands, délicats et jolis mwnons, fiers de. votre. naissance el de vos
ru,h(,sscs, vous avez négligé mes ordres, ct votre (rlom, et Pélude
des lettres 5 vousvous (,tcs Tivrésa la molesse, au jeu ct i la parcsse,,
ou & de ('rwulcs exercices.”  Aprds ce préambule, levant vers le
ciel sa téte auguste ¢t son bras nmncxble, il fulmina_son serment
ordinairc: Par le roi des cieux, je ne me soucie gibre do votve
noblesse et de votre beauté, quelquu admiration que Tes autres aicut
pour vous ; et lenez-ceci pour dit, que si vous ne réparez par un
ztle vigilant votre négligence passée, vous n'obtiendrez _]am'us rien
de moi.”

SUPPLICE D’UN PROCUREUR. o

“ L bon duc de Milan GaLeasE ayant ouy eslimer un praticien
en cautelle et finesse voulul expérimenter Pastuce de ¥homme. I
s¢ fit adjourner par un boulanger 4 qui il devoit cent livres, et
s'eslant adress¢ & cc praticien, Tui demanda conscll pour dL.l.lyer le
paiement.  Le praticien luy promit de trouver moyen que le bou-
langer ne toucheroit deniers d’un an, voire de.deux. ¢ QO grande -
mlustwe, dit le duc, et homme plein diniquité ! Sgais-tu pas qué
je tay dit que je luy doy cent livres ? veux-tu faire contre ma con-
science et fa tienne, et {rustrer le povre homme de son deu ?. faut-it
pl.uder contre cette depte? Prencz ce méchant, dit-il, d-ses gens, et
soit pendu.” La senlence donnée avec l’advls du sunt fut exg-
cutée.

“ Les lois d’elles sont Cquilables, d\L le vieil aufeqr qm r'\cont«,
cet acte de justice un peu sévere du bon duc de Milan ; mais les,
ministres d’icelles gastent tout ; d’un procts en font trois pour avoir
plus d'argent, rendent Jos procu immortels et les plaldeurs a l’hOm
pital.” ,

" EDUCATION SERVILLE. NOBLE JNDIGNATION.

Gasron, duc d'Orléans, second fils de Hemu IV, avait pour
Pétude une aversion insurmontable ; el si on lui eft parle d’un,
malheureux, sa premitre question aurait Cté : Apprcnd-ll le latin ?
Mais il aimait la guerre ; son précepteur imagina de tirer parti de ce
penchant. D’aprt.s son plan, laparticule an devint un régiment,

le que retranché une cmdcllc, le nom unec bnfr'xde, le verbe une,
division. 1l y acut le régiment des advcrbes, le pays des con-
Jjonclions, la légion des genres, la province -des parficipes.
Clnque théme était un nouveau champ de bataille pour. Gaston ;
c’était Arbelle, Pharsale, Tolbzac, Monconlour, Coulras ; ct To
mime théme ne se faisait qu’en Jui persuadant & lui- méme quil,
&lait tour & tour Anexannsg, Crsar, Crovis, Henrr I, Hever,
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I'V. La vue de tout ce galamitias Jouangeur déplut au duc ’Erer-
~Nox. * Quelle plaisante legon on vous donne 13, s’Ceria-t-il 2 par St.
Denis I’ Ar&opagiste ; ce n’est pas ainsi qu’on a élevé Henri 111, mon
bon maitre, ni votre brave pére, ni moi-méme. Aussi demandez
it ces messicurs qui-vous enseignent; comme le dernier des Valois
haranguait, comme le ‘premicr des Bourbons - Eerivait, avee quel
ascendant je savais relancer mes envieux ! Cela n’est: pas éton-
nant, puisque ¢lant tous trois jeunes garcons, le premier lisait la
Bible, le sccond les Commentaires de César, et moi les décades de
Titus Livius. Rois et gentilshommes, nous sommes de la méme
piterque les aulres'; nous navons pas la science infuse comme
Adam. Pour n’Glre pas sots, il faut que ‘nous” ayons de la peine,
ainsi que les fils des bourgeois qu’on envoie aux Ctudes. -Je me
ravanture que le bonhomine Anvor disait que Pempereur Treo-
posg vouluil que le précepteur de ses enfans fiit assis devant eux,
ctvous; monseigneur, vous voili dans un bon fanteuil a bras, devant
ces messieurs, qui vous craignent, et qui, pour bien faire, devrajent
vous ingpirer du respect.  Vraiment! c'est le monde renversé, ct
la reine est mal avisée. .. . . Messieurs les instituteurs, certes, je
vous en veux . plus’ qu’d cel enfant:™ dites-moi, jo vous prie,
qu’avons-nous besoin de vos legons ? ne voycz vous pas qu’en fami-
liarisant ce fils avee les illusires, c’est lui faire croire quil les imi-
lera sans peine : Oh! que la chose n’est pas si aisCe. ' Pourquoi.
son pere est-il devenu st grand ? c’est quil fut élevé fort durement,
¢t qulon le forgait de monler pieds nus, comme un daim, lés rochers
des Pyrénées.  Mes amis, donnez bien du mal A monscigneur ;
c’est le seul moyen d’en luire quelque chose: Laissez-moi- done
ce vilain rudiment, et prenez celui que nous Cludions A notre jeunc
age.” S ‘

v

L’ABBE’ DE MOLIERE VOLE’.

L’Anne’ de Morigre Ctait un homme simple et pauvre, Ctranger
& tout, hors A ses travaux sur le systéme de Descartss : il wavait
point de valet, et travaillait dans son lit, faute de bois, sa culotte
sursu téle par-dessus son bounet, les deux ¢dtés pendant & droile
et v gauche.  Un matin, il entend frapper & sa porte: Qui va'la?
Quvrez. . . . . Il tire un cordon, ¢t la porte s'ouvre.  L’abbé de
Molitre, ne regavdant point: Qui &tes-vous >—Donnez-moi de
Pargent.—De Pargent >—Oui, de Pargent.—Ah! Jentends, vous
¢tes un voleur.—Voleur ou non, il me faut de Pargent.—Vraiment
otti, il vous en faut: eh bien! cherchez la-dedans. . . . Il tend
le cou, et présente un ¢Oté de la culotte ; le voleur fouille. -'Eh
bien ! il n’y a point d’argent.—~Vraiment non; mais il y a ma
clel.—Eh bien! cette clel. . .. Cette clef, “prenez-la.—Je la’
tiens.—Allez-voussen & ¢e secrétaire, ouvrez. ~ Le voleur -met la
clef & un autre tiroir.~Laissez donc, ne dérangez pas; ce sont
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mies papiers. . Ventrebleu ! finirez-vous ! ce- sont mes. papiers ; &
Pautre tiroir, vous trouverez de P’argent.—Le voild,.—Eh bien!
prenez.. Fermez donc le tiroir... ... Le voleur s'enfuit.—Mon-
sicur. le voleur; fermez done la porte. Morbleu ! il Juisse la ‘porte.
ouverle ! .. . quel chien de.voleur ? il faut que je me I&ve par le.
froid quil fait! maudit voleur ! L’abbé saute en pied, va fermer
Ia porte, ct u,vlenl se remetire A son travail.

p \VBUGL‘D PINOLET.

Vers 1775, il y avait & Paris un wcu«lcmc, du nom de Pnr'r,
ou Pmom:r. il vivait dans un tonncau, & la pone des Tuilerics,
qwon appellait Ia porte des Feuillans, pavee quelle’ conduisait au
couvent de ces religicux. Il passait son temps @ faire des colifichets
el & converser. nvec les passans. 11 Gtait aw fait de Phistoire do
Paris plus que les gens les plus CUHCU\. Beaucoup d’homunes de
lettres et dartistes aimaiont & s ‘arrbter pour causer avec lui.,
L’auteur de la Mélromanie, qui 'um'ut sa, convusallon, lui
composa les vers suivants, et les -utm,]m A son. tonncau :

Chrétiens, au nom du ’Ioutvassant,

Faites-moi "aumdne en passant:

Laveugle qui vous la demande

" Tgnorera qui la fera; -
Mais Dieu, qui voit tout, le-verra : -
Jele prnm qu nl vous Ia rcnde. ‘
AUTOMATES CURILU\.

'En 1817, on montrait & Londres un:colibri en or. émaillg, plact
dans le mul'ullon d’une tabatitre. En touchant un ressort, on le
faisait sortir: aussitol il ouvrait son bee, agitait ses ailes brllhntus
et gazouillait un air mélodicux. . Qm.lquw années alparavant, on-
montrait dans la méme ville, une:araignée noire, de grosseur ordi-
naire, qui-courrait sur-une.table. en dillérentes (lnecllons, et agitait:
ses pqttcs, quand on la prenait. Elle exéoutait ces mouvemens el
plusicurs autres {out aussinaturels, an moyen de cent. qumn roucs,
dont quelques unes: n’Ctaient : distinctes qu’au microscope..: JUn
cygne, que Pon voyait en .méme - tenips: que Paraignée, . nageait
dans un bassin au: milicu de- poxssons dor(,s, &tendait. ses 'ﬂlcs,
upluc]mt son plum'wo, ﬁmss’uL par’saisic un ‘des puissons .ot-Ua~
valait!

UN NAYIRE A'.["I‘AQU] I’AR UNI‘ BALDIN

En 1520, le 13 novcmblc, un navire 'mu,rlmm, l’J’ssc'::, se
trouvant dans Ja mer du Sud, par le 47e deg. de Jatitude, appergut un
groupe de baleines vers ]csqucllcs il se dirigea: arrivé au milieu
des u,hcc,s, il mit les canots A lamer. , Chacun de s emb'\rquer ct
de sauter & son poste : les rameurs se courbcnl sous Jeurs ayirons,
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et les harponneurs se préparent & profiter de Paubaine que le: ciel
leur envoie, . La.petite flottille avangait rapidement, et le navire’
la suivait de prés. Tout-d-coup .on vil la plus grosse baleine se.
détachier du groupe avec lequel elle: semblait réunie comme en
famille, et dédaignant les faibles embarcations, -s’@lancer droit sur
le navire, quw’elle prit sans doute, et non sans raison, pour le chef
de cetle armée d’ennemis.  Du premier choc, elle fracassa une
pactic de la fausse quille, et elle. s’cflorga ensuite de saisir entre
ses machoires quelques parties des ceuvres. vives; ne pouvant
réussir, eclle s'Cloigna de deux cents toises, et revint {rapper de
toute sa force la prove du bitiment.  Le navire, qui filait alors
cing noeuds (environ huit pieds par seconde), recula & Pinstant
avec une vitesse de quatre necuds {envicon six pieds quatre pouces
par seconde). Il en résulta une vague trds haute; la mer entra
dans le bittiment par les fenttres de Parritre, en remplit la coque,
et le fit coucher sur le ¢OlE.  Vainement les canots arrivirent ; il
wétait plus ‘temps de sauver PEssex.  Tout ce qu’on put faire en
enfongant le pont, fut dextraire une pelite quantité de pain et
d’cau que Pon déposa dans les canots. : ‘

Apres trois jours d’attente, aucun navire ne paraissant dans ces
parages, les canols se déciderent. & faire voile vers des mers plus
fréquentbes; contrariés par los vents, ils:ne purent aborder, le 20
décembre, qud Pile Ducie. (latit. 25 deg. S., longit. 127 0.) ;
mais ne trouvant sur ce rocher volcanique qu’un peu de bois et de
broussailles, et pas de nourriture, les canots la quittérent huit jours
apres, y laissant trois matelots qui refusérent de s’embarquer.

Le 18 janvier suivant, un baleinier rencontra un des canots, et
en recuctllit les marins;-le sccond canot ne fut rencontré en mer,
par un autre baleinier américain, que quatre-vingt-dix jours aprés
avoir quitté Pile Ducie. Il ne restait de tous les hommies qui-le
montaient que le capitaine ct un mousse. 1l est douloureux de
dire qu’ils avaient servi successivement 4 prolonger la vie de leurs
compagnons ! Pour la dernitre fois on avait tiré al sort dans la
journée, et le mousse avait cu le mauvais lot: la rencontre du
navire américain lui sauvait la vie. Quant aux trois matelots
restds dans Uile Ducie, ils furent ramenés par le capitaine Rewvg
de la Nouvelle-Galles du Sud, qui, en quittant Valparaiso, se porla
4. leur secours. Au coup de canon qulil tira, dts son arrivie
auprés de Pile, il vit sortir d’une caverne trois hommes réduits &
un indéfinissable degré. de maigreur: malheureux, qui s’¢taient
nourris sculement de graines et de racines depuis plusieurs mois.

NOS ECOLES..

LEs exercices littéraires du pensionnat des Ursulines des Trois-
Rividres n’avaient pas encore gu lieu, lors de la publication de notre
dernier numéro. 1l parait par le programme des études et la dis-
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tribution des prix,.que céltoinstitution no le cbdo en rien & celles'des
Ursulines deQuébec et des Seeurs de ln.Congrégation dé Montréal:
Nous n’y voyons: pas moins.de 35 a-36 jeunes demioiselles: courorn-:
nées, et les uncSJuaqu’ \ six, huit, dix et méme douze foxs. It ne man-~
queiau district des’ l‘rona-Rlvnueaqu’un second college .la Riviere~
du-Lioup, pour: n’étre ‘point en- arriére dc cehu de Montrual, pro-
portionément d sa population. . ..

‘A la téte des institutions, ou maisons d’cducatxon qm n’ont pns
lc nom de colleges, doit ¢ire placée la grande €cole des Fréres de
la Doctrine Chrétienne; qui par.le nombre des éléves, les étades
quon -y fait faire, et-le mode d’enseignement” qulon. y suit;: n'a
jamais eu.sa pareille en Canada, Insuile vicnnent, pour Mont-
réal, les florissantes écoles de U'livéché, .et pour -Québec,:la
gmnd(. teole des Glacis oudu fuubourg St. LOu( et celle que tient
M. Diow, au faubourg St. Roch.

Dans notre enllmce nous ne connmssnons Al Monlre al qu uno
&cole anglaise, celle de M. F ISHER j peut-dtre y en avait-il uneo u
deux autres. 'Muintenant le nombre des écolds anglaises potr
Pun et pour Pautre sexe est trds considérable, nous dnrmns presque,
prodigicux. Celles que noyus appellerions Ecoles sccondaires o
e randes Geoles, porlent en anglais le nom d’Academws Cc moL ne
doit pas &tre tmdmt htturalement

Les gazelles ont’ _parle des exercices htl(,r'ures, ou'-¢xam s
pubhca, dc quelqiics unes de nos mmlleun.s Geoles'de’ l'w'tmp
enfriaiitres e cellé de Tefrebonne, Lcnuc p'lr M. F.'X. VaLADE;
dont les connaissances - et l"lptlludc pour l’cnselgnement sont
apprécies depuis longues années ; de celle de St. Anlmne, tenue’ par
M. I&mmsuu, dont|0n loue "aussi les talens et [a “‘manidre d’eu-
seigner’; de’celle de’ PIsle Perrot, dirigée. par M. Tsane Gmoux,
frdre du curt dela pnro:Ssc. 0 ecole de Varénes, depuis.longtems
en bonne rehomnite, continue & Gire tenue sur un, pxed respcc(able
par M. Joseph ' Marcrav. Depuns longues années,, Pécole tenue
pir'M. Benjamin Joassty, au village des' Codres, s fait rem'xrqucr
par le nombre des Ccoliers et par l’c\cellcnlc ‘méthode du maitre.
Celle que dirige M. 1 E. Preiterrs, A Lavaltrie, est nombreiise
pour’ la’ p'\rmssc Nous- i pouvons ire” '1utant de DPécole’ do
Lnnormc, tenue par M. Jobn' M*Kzrxen.', La petite 'villé de
Sorel,” ou- William—Flenry, posstde m'unlen'mt deux” habiles
instituteurs, M. Narcisse Carssy et M. Ed.” CARTER: ALLEN.
Nous ignoronis.ce qu'il y a-d dire de Berthier, mais Pécole de Plle
i Pads est divigée par M."A. DEroy, notaire ‘ol grc(hel de la
paroisse. L’«.coic florissante du vxlhgu de St.”Martin est aussi
dirigde par un not’urc, M. Paul Frriarravie, que'le zéle pour
Pinstruction de la jeuncsse a fait instiluteur.” Dcpuns déja un bon
nombre d’années, M. Michel Carox dirige Iécole’de St. Vincent
de Puule 4 la grande sthsfnchou des habltan: de 1'1 paroxsse. Nous

: 35
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en devons.dire. autant de 14 respectable institutrice du méme: lieu,:
Mademoiselle.-M:.. C..: ConsravTin. ! Lo grand- villige,.. (nous
dirions presque la petite villé) de Laprairie, qui a souvent 6té exi
arritre de! plusieurs autres; sousle .rapport de, Penseignement, va:
etre:-en:avant de tous, 8”l" est vrai. que: les habitans, appréciant
Pavantage ‘qui- leur roviendrait de Pétablissement d’un. college
dirigé par les pires jésuites, qui sont. maintenant administrateurs
de.la paroisse, - aicnt résolu généreusement. de- faire les démarches
nécessaires pour parvenir d cete fin, - - ¢ I
- ‘Beaucoup dPautres Geoles sans doute, el beaucoup'd’autres insti
titeurs: et institutrices mériteraient une mention honorable ; ‘mais
nous n’avous. pas les renseignemens nécessaires pour en parler avec
connaissarice de cause, " C o
" . AGRICULTURE. , B
Usage du rouleau.—Jc ne crois pis quc M. Evans parle di
réiilean dans son traité d’agriculture; au moins'il h'en dit rien &
Parti¢'c des inistraments aratoires, sur léquel jo.viens de jeller les
yeux; je viens aussi de parcourir la liste de¢ M. Prrravii'y rela-
Live, ct je nc vois pas le rouleaii mentionng, 1 mérite cependent,
4 mon’ avis, une, place honorable parmi Iés instrimens d’agriculture;
du thoins pour la plupart des terfes,  Mon fefmier, qui n*a roulé le
grain en lerre i Ja charrue que jiour . me: plaire ¢t ‘malgré lui et
talgt@ Lien, "qulres, trouve qu’il y a beaucoup gagné.’ Sans mlen
pirler; il négligea .de passer le”roulean’ sur unc partie dir_terrain
‘ensémenct, el cela afin ‘de pouvoir comparer enscmble legrain

v

Foulé et le non roulé ; ce dernier, n’était pas du 'tout; comparablé
A0 prewnier, qui élait plushaut que Pautre A fei pris huit pouces,
avec des Cpis plus: longs, et la tige 'moins rouillée. - La fouille ne
s’est presque pas altachCe au blé rould, taridis qu’clle & bien mal-
traité celui qui navait pas G1G roulé.  Ajnsi voila des avantages Bien
profbacts, 'lo. Tigé plus longue et plus vigoureuse, 20. Epis plus
Yongs et plus fournis, 3., prosque pas toucht dc la rouille, ct' 4o, an
mbins deux minots pour un, & Péil ¢t au jugement de’ ceux, qui
Paut' vu. Je n’ai pas besoin de dire qu’il Gtoit-sem dans la méme
pitce de terre.”, Je dois mentionner ici quepas un grain ainsi mis
en terre, c’esl-d-dire, sous la raie, n’a manqué, et le blé roulé &tait
tids fort; ce quia beaucoup épargné sur la semence, qui n’a Gté
que dé trois quarls de minot par arpeit. . L
.+ Daprés celle expérience, A laquelle je suis bien porté d’attribuer
1es résultats avantageux &numéiés plus haut, joserais recommander
Pusage du roulean. . S L

Plusicurs de. ios habitans ont fait passer quelquéfois ici. et ailleurs
des trafties (trafneaux) chargées de cailloux sur leurs grains et s'en
sont ‘trés bien trouvls. La plupart connaissent ceci ; pourquoi
niégligent-ils de se procurér un rouleau qui iig cofite presque rien,

€t'qui les récompenserait graridement ?
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_ Mon blé n’s 6té roulé qu’nne seule fois, aussitdt apres avair £16
jetté en terre, avant d’8tre levé : je pense que ce n’est pas assez.
La pesanteur de mon rouleau est d’a pey prés 70 livres. g

Il se présenterait ici plusieurs questions intéressantes pour le cyly
tivateur. Je n’en mentionnerai qu’yne : pourquoi ce grain n’était-
il pas aussi rouillé que Pautre ? Sans entrer bien avant dans les
secrets de la providence, je répondrai que ce blé roulé devait
prendre une racine plus vigoureuse, laissant moins d’entrée a Pair
ou au soleil, et par conséquent résister davantage a la maladie qui
a d faire une impression plus profonde sur un sujet moins fort.—

U~ ViLLaesoss, ( Correspondant du Canedien).
FAIT CURIEUX.

Longévité dune poule.—On lit dans le Globe anglais: M.
Stewagrr, fermier 4 Tullybumb, possédait une poule qui mourutla
semaine dernire. & I’dgede 35 ans. Il ’avait regue d’une personne
de Perth a qui une dame en avait fait présent, aprés Pavoir gardée
pendant 20 ans. D’aprés le terme moyen de la ponte de ce volatile,
elle a dd donner 8,910 ceufs ou 742 douzaines, ce qui, & 6 deniers
la douzaine, présente un revenu'de 18 liv, 11s. st., ou plus de 450

francs. Elle avait &6 dopnée A son dernier possesseur & condition
qu’elle ne serait pas tuée, '

CONSTRUCTION NAVALE.

La barque SagumayM]augeant 750 tonneaux, qui vient d’étre
construite au chantier de M. LzE, sur la riviere St. Charles, a été
mise & Peau hier matin.

A ét6 mise & Peay, 3 peu prés 3 la méme heure, une machine &
draguer, du chantier de M. Neserrr & St. Roch. Cette machine,
construite pour le bureau des travaux publics, doit servir sur le Lac
St. Pierre. Une autre pareille sera mise a Yeay, vendredi ou
samedi prochain, du chantier de M. Nesbitt.— Gazette de Québec.

NOS ARTISTES ET ARTISANS.

CINQUIEME ARTICLE.
MM. Francois Berarp, Léon Saivr-GErMAIN, Fabien Parn-
cuavp, Carossiers, &¢.
Carosse. Cette voiture si commode a été inventée en France ;
on la nomma Coche dans Porigine, et il n’y en avait que deux sous
Francors ler; un pour 'usage de la reine, et Pautre pour celui
de Diank, fille naturelle de Henri 1I. Peu & peu le nombre s’en
augmenta, et au Ccommencement du XVIle siécle, tous les gens
tiches avaient des carosses.—Petit Diclionnaire des Inventions.
Nous nous rappellons le carosse de Madame CAMPBELL, qui
&tait le seul que nous vissions & Montréal, il y @ un peu plus de
quarante ams ; mais nous ne saurions dire si co carosse éiait, ou
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non,:do manuficture canadienne.”*'On ne connaissait> gutroe ici, a
cette époque, que les voitures que lous nommons improprement
Caléches ct “Carrioles et pour parler-de ce que nous avons alors
vu ‘et connu, M. Léonard' Fresve et M: Benjamin Rircnorrs,
tous deux du faubourg St.:Antoine, se distinguaient d’nne manitre
particuliére dans la facture de ces sortes-de voitures, le premier
pour ’ouvrage ‘en bois, le second pour Pouvrage en fer. :

" Depuis le ‘temps dont nous parlons, le nombre--des carosses, ou
voitures & quatre roues leur ressemblant, est devenu rés considé-
raple & Montréal particuli¢rement, et celui des ouvriers qui les
fabriquent a d@ augmenter dans la méme proportion.  Nous avons
ici plusicurs Liabiles carossiers anglais : parmi les Canadiens, nous
pouvens nommer, comme ne Jeur en. cédant point en habileté,, M.
Frangois, Berarp '(rue Ste. Marie), M. Léon Saint-GErMAIN
(rue Ste. Joseph), et M. Fabien Paiscuavn (rue St Antoine).
Nous avons. vu ‘des yoitures faites par cux qui ne Jaissent rien d
désirer 'du cdté “de Ja solidité, de la léglretd et de’ élégance.
Quoiqu’il faille les appeller | Carossiers, puisque c'est le terme
propre,* ‘ces habiles arlisans ne. se bornent'pas & 'la factire des
carosses proprement dits’ ils font encore, et & des prix rgisonnables,
croyons-nous, {outes les sortes de voitures d’¢1¢ ¢t d’hiver qu’on
leur commande, Carosses, Caldches, Cabriolels,: Phat{ons, Omni-
bus, Berlines, Carrioles, Dennets, -Cabs, §¢. L’encouragement
qulils obtiennent est propoertionné, nous assure-t-on, & leur bonne
renommée et & Ia-satisfaction quwils donnent au publie. © - . |
A propos de voitures, nous avons oubli¢- de .parler, dans notre
précédent article, d’un petit Carosse fait par.' M. Felix GosseniN
pour. William Bineiian, Ecuyer. ILebois et le fer ou I'acier, quiy
Gtaient entrés, avaient ¢t& Cgalement travaillés par M. Gossclin,
et,des personnes qui Pont vu, nous en ont parlé comme d’un, petit
chel-d’ceuvre, digne de figurer comme Gchantillon du savoir-faire
de cet habile et ingGnieux ouvrier, & cdté des petits ouvrages de
sa fagon que nous avons mentionnés.

POESIE.
TOUT PASSE, (Romance).
Comme une erreur mensongére,
Ot la nuit plonge nos sens,
Comme une vapeur légére,
Comme une ombre passagére,
+ J'ai-vu s'enfuir mes beaux ans,
). i C . . . PO

* Vaiturier n’est pas syaonyme de Carossicr, etne rend pas le mot anglais Carriages
wmaker. - Le voituricr n’est pas eclui qui fait, mais celui qui conduit des voitures. .-, -
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Comme unoe:barque rapide,

Comme un torrent dans.son cours j;

Comme un prompt coursier. d’Elide,

Comme le trait dun,Numide, .

J?ai vu s’enfuir les amours.
"Comme un ¢clair, un‘prestige,

Comme un phosphore trompeur, -

Comme un ingrat gu’on oblige, -

- Comme un amour q'u’on néglige,

Jai vus enl'un- le bonheur.

L'ENFANCE; (Romancc)
"Qui nous rendra ces premiers jeux,’

_Et cetle naive espérance,
Ces nuits calmes, ces Jours heuroum,

Tn.sors d’une jeunc. mnocence'
. Qui nous rendra-cette amitié; -
' Que le soupgon.jamais n’altére
. Qui dans tous nos veux de moitié -
. Nleni forme’ point quil fille taire !

Qui nous rendra cé.sentiment

Neé d’une douce sympathie;
Que le cacur forme en un- momcnt,
Dont le charme. & jamais nous l|e H
Dl cette douce mnmm,

" Ce babil qui fuit'le’ mensonge, -

.. Et ces jours de steurite

Ou le chagrm parait-un songe-! !

Qm nous 1endra c(.t avenir,

De. tous nos \'mu\ miroir, fidéle, .

Ce pr(.scm dont on sait jouir,

.Ces tendrés soins que tout 1appclle
Qui nous rendra cc'doux’ souris,
Cette-inépuisable indulgsnce,
Qune’mére, ,un"pére ‘chiéris

‘Gardent aux jeux dé notre ¢nfance ?'

Reviens pour calmer notre’ 'ennui,
Doux’ souvenir du’ prcmler ige,
Et'des plaisirs; qui nous onl ful )
Garde-nous la riante’ lmage :
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Le temps qui nous méne ‘au tombeau’
Nous Poflre toujours plus chérie’; :
Ainsi Pauroredu berceau
Charme encor le soit de-lalvie.-

1

ANECDOTES, BONS-MOTS, PLAISANTERIES, &ec.

M. de Craurses avait [ait pemd:c s femnme en IIeln,, il ne
savait comment se faire peindre’pour. faire pendant : Mademoiselle
Quivauye, & qui il disait son embarras,. lui dit: ¢ Failes-vous
peindre en héhté.”

Fonrenerue, gt de quatre-vingts ans, s'empressa de relever
Pévantail Q’une ﬁ,mmu jeune et bt,lk,, mais-mal &levée, qui regut
s politesse (](,ddlrrncu:emcnt e Ah maddme ui dlt-xl vous
prodiguez bien vos rigueurs.”

Le duc d’Orreans, régent, voulait aller’aw bal et 1y Gtre pas
reconnu : ‘¢ Jen sais un moyl.n"’ dit' Pabb&" Dutors } et dans le
bal, il lui donna des coups'de pieds au derridre. Le rwcnt, qui les
trouvx trop forts, lui dit: ¢ T7abbé, lu me’ déguises trop.”

Il sagissait de corriger.Louis: J\V, jeune;. encore, de P’ Inbitude
de déchirer les dentelles de ses courtisans: M. de: MAvRrEPAS s’en
chargea. 11 parut devant le:roi avec les. plus belles. «dentelles du
monde. Le prince s’opprochc et lui en déchire une. M. de
Muurep-\a déchire celle de Pautre main ot'.dit {roidement: * Cela
ne m’a fait nul plaisir.”  Le roi,: surpris,.devint. rouge et depuis
lors ne déchira plus de deutelles.. ., .

Labbé Fracurer perdit un procts qui avait. dur«, vmgt ans :
quelqu un lui parlant de toutes les peines que luj avait caustes ce
procts quil avail fini par perdre;  Oh!, dlt-xl Je Pai gagnt'tous
les soirs pendant vingt ans,”

Louts XV sc fit peindre par- Laroun. - L‘e pcmtre, lout en
travaillant, causait avec le roi, qui -paraissait "l¢’ (rouver bon.
Latour, encour.um el naturcllement indiscret, poussa la tum,nu,
Jusqu’ Ului dire = ¢ Au fait, sire, vous n’avez point d¢'marine.” Le
roi répondit stchement: ¢ Que ditesivous 1y ? et VervET donc ?”?

Quelquun disait que la goutte cst Ia scule ‘maladie qui donne de
Ia considération dans lo monde. ¢ Je e crois bion, répondit M. . .
c’est Ia croix de Saint-Louis de la galanterie.. ..

CoLLE’ avait plact une somme d’argent; com:d«,rable, A fond
perdu et & dix pour cent, chez un ﬁnancner qui, & Jaseconde année,
ne lui avait pas encore donm, un,sou, ¢ \Ionsneur, lui dit Collu
dans une visite qu’il lui fit, qumd je place mon “argent en vnfrcr

¢est pour dtre payé de mon vivant,”’

BeaumarcHAls, qui §'étaif, 1a155t, maltraiter . par le duc de
Chaulnes, sans se baure avec 1u|, ayant regu, u dt.ﬁ de M.pr 14
Bracue, répondit: “J%i refusé micux.”,
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Comme on disputait chez madame de LuxEMBOURG sur ce vers
de ’abbé DELILLE :

“ Bt ces deux grands débris se consolaient entre eux,
on annonga le bailli de Breteuil et madame de la R..... “Le
vers est bon,” dit la maréchalle.

‘Lemiere disait qu’entre sa Veuve de Malabar, joute en 1770,
et sa Veuve de Malabar, jouée en 1781, il y avait la différence
d’une falourde & une voie de bois.

CuamprorT, voulant donner une idée de la dureté de quelques
uns des vers du méme Lemiére, lui fit cette épitaphe :

Passant, sous ce froid marbre, auprés de ce dur roc,
Dot Papre et rude auteur qui, passant la noire onde,
Etait fier d’avoir su tirer de son estoc

Son vers, le vers du siécle, et qu’on claque a la ronde :
¢ Le trident de Neptune est le sceptre du monde.”

Tandis que MaLLET-DU-PAN, dans la partie politique du Mer-
cure, soutenait les anciens abus, Champfort les frappait de ridicule,
dans la partie littéraire du méme journal : aussi disait-il : ¢ L’aris-
tocratie, en recevant pour son argent, les génuflexions de Mallet-du
Pan, recoit aussi mes soufflets.”” Il ne devint pas moins redoutable,
un peu plus tard, aux anarchistes, par une foule de bons-mots, qui
volaient de bouche en bouche.  La fraternité de ces gens-14, disait-
il, est celle de Camv et ’ ABEL, ou celle ’ErrocLE et de Pory-
NICE, comme variante de la premiére.”

M. de VERGENNES n’aimait point les gens de lettres, et on re-
marqua_qu’aucun écrivain distingué n’avait fait des vers sur la
paix de 1783 ; sur quoi quelqu’un disait :  “ Il y aen deux raisons:
il ne donne rien aux poétes, et il ne préte pas a la poésie.”

Un Anglais voyageant en France, il y a quelques années, parle
d’un tableau représentant le paradis: on y voyait des anges
agenouillés sur des coussins sur lesquels étaient brodées les armes
de France.

Un journal de St. Louis disait, il n’y a pas longtemps, que le
charbon anthracite, trouvé derniérement dans ’état du Missouri,est,
quant au toucher, a I’odeur et 4 la couleur, le méme que le charbon
de terre: «1la seule différence, ajoutait-il, est que le charbon brile,
et’que Panthracite ne brile pas.”

L’Editeur de la Gazette de ’Ouest ( Western Gazette) annon-

cant dernierement qu’il prendrait du bois de chauffage en échange

pour des gazettes, ajouta:

N. B. Don’t bring logs that the Devil can’t split.

Quelque temps aprés, le méme Editeur, voyant que le bois ne
venait pas, écrivit : « ¥ou may send on your logs ; if the Devil
can’t split them, DIl lry them myself.”



980 - Registre Provincial..

“A tunio partie de “thé, ol “s¢ - Urouvait “quelques: bacheliers’ de
(ulmbl‘l(“"(} la dame qui en faisait les honneurs - dit: < Je me flatto
que le thé est bon® :—trds-bon, S’Eeria-t-on génralement, jusqi’d-ce
quo ee fut-le tourilun des® bacheliers y (it vnuldutJmndxe la viérité:
a l«l _politesse, dit : « Le the ut(,\cellcnt mais Peau sent la fumée.”?

" Lie laird de M¢N,-=—- Eerivant: une lettre: A sa. Dulcmcc, “dans
un'cif (I’L(lunbourtr, fun ami ‘i fit observer qu il n'y avait ‘nt
grammaire ni ()rlh()umph(' “Et comment erire l’orlhorrmphc
avec une plumc comme celle- c1 m lL,I)Ondlt le montagnard.

. 'REGISTRE PROVINCIAL.

Nés; d Montréal, le 18 aodit, & M. J: E. Guirnavurt, Botaniste, un fils ;
An méme liew, le 30, & M. Yves Trssten, Peintre, &c. un fils;
A Besthier, le 14 dn coumnl 4 L. Turcorre, Ecr. D M., une ﬁlle H
A St Pié, le 21, & Charles Duom.r, lucuyer, un'fils.

Mariés : A Montréal, le 6, M. Hew Ramsay, 4 Dile Agnes Armoun’;

An méme lieu, le J I[enry DlllSLOIL, Eer, ‘\vocu, Codela R., a Dllo
Elisaheth Cavasas ;

‘An méme liey, le 15, I F. G. LRMG, Ecuyer, & Dlle M. J. llnwu‘u‘c,ﬁlluv
de fen Pierre lh.uvth Ecuyer;

A Varénes, le 23 Aimé M ASSUE, Lcuyer, d Dame Veuve J. L DL M.m-'
TGV, :
Décadés : A St. Vincent de Paule, lc 18 aout dermer, Joseph I’PPN, Ecuyer,
fige de 71 ans et 9 mois

s AaSte. Genevu.w lugi,‘w(, deSmom Damase, enfant d’A Jonm, Ecuyer;
A (.hambl_y, le 25, dgé de 5 mons, Lmery Joscph Lustache enfan& de JE.
Arviny, Ecujer; ~ -ﬁ"

A Sorel, le 29, Dame Veuve Atrp, fgée de 92 ans; - or ;

- A Moitial, fe 3 du ¢ (.ouran(, hmm.x-.\dchule,enf.mhl’ \bnerBscc,Lcuyer,
figée de 3 mois 5

Au méme lu.u, le 5, figte 5 ans, Ale‘(amlrc Vmcent IIardom, cnfant de M
H. Liox ALS§

Au méme lieu, le '7, G. J. Hour, Lcuycr, figédedbans; o

" A Québec, le 15,4 Pige de G anset 9 ﬂl()la’ Flavien Lurgeon, enfant de
Joscph Pananr, Ecuyer, Médecin

Au Sault-au-Récollet, le 16, M. H. P, Vl\rr-bouurrw, avve de 79 ans,

“A St Eustache, le 17, Dlle Lomw Donitox.

A Berthier, le 18, g6 dL 5 mms, Marie James \rthur, cnfant de N. Doucs'r,
Ecuyer;

) Al)Slc. )\nne du Bout de Plsle, e 19 Dame Mane—mee (,uwumn,
épouse de J. B.J. de Monrinny, Ecuyer,

A Verchéres, le 21, a P’dge. du 32 ans, Dame Josephte- Carohne PouLm,
&pouse de Pierre Mexarn, Beuyer;

A Mantréal, le 24, David CutsuouMs, Eer., {28 de 46 ans. T
Conemissivninés : ‘L ou:s Hy polite. LAFoNTAINE, Dcu) er,’ l’rocureur-Gulcral
pour le ci-devant Bas-Canada, et membre du Conseil Exéentif;

Thomas C. AvLwin, Ecuyer, Solliciteur-Général pour le ci- devan' B.xs-
Canada, et membre du Conseil Exéeutif; o

Edouard DhSuAIMT\, Ecuyer, Syndlc pour Pouverture et l’cnlrclu.n des
Chiemins dans les environs de Quéhec; T

. John Rosk; Keuyer, Avocat et Prochreur ; 5

‘Arthur Fisugg, M. D., William LipbELL, W:Ilnm L Scorr etJ Gaspard
Bm.\uu, Ecuyers, Médecins, Chirnfgiens et Accoucheurs;

M. Léonard L, DESAULNIERS, Notaire.




